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Entre los suscritos,

(i) TPLGAS S.A.S. EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS E.S.P. - “TPLGas”,
sociedad debidamente constfituida y con inicio de actividad como
Comercializador de Gas Natural en septiembre 5 de 2024, dotada de
personeria juridica e identificada con NIT No. 830.007.705-7, representada por
XXXXX identificado con la Cédula de Ciudadania No. XXXXX de XXXXX,
actuando en su calidad de Representante Legal Suplente todo lo cual
consta en el certificado de existencia y representacion legal, quien actua
en calidad de Comercializador de Gas Natural Importado quien en
adelante se denominard el “EL VENDEDOR"” o “TPLGas™.

(ii) XXXXXXXX sociedad debidamente constituida mediante escritura
pUblica nimero XXXX otorgada el DIA de MES de ANO en la Notaria
NOMBRE NOTARIA, dotada de personeria juridica e identificada con NIT No.
XXX XXX XXX-X, representada por REPRESENTANTE LEGAL identificado con la
Cédula de Ciudadania No. XXXXX de XXXX, actuando en su calidad de
CARGO, todo lo cual consta en el certificado de existencia y
representacion legal, quien actia en calidad de ROL DEL COMPRADOR
quien se denominard en el texto del presente Contrato “EL
COMPRADOR".

EL VENDEDOR y EL COMPRADOR individualmente podrdn denominarse como
“Parte” y en conjunto como las “Partes”. Las Partes han decidido celebrar el
presente contrato de suministro de gas naturalimportado bajo la modalidad CF?5 (en
adelante el “Contrato”), el cual se regird por lo dispuesto en la Cardtula, asi como
en las siguientes Condiciones Generales:

CONDICIONES GENERALES

Que TPLGas es el primer comercializador de gas natural importado en Colombia y
estd en capacidad de importar GNL para comercializar gas natural en Colombia
de conformidad con las disposiciones legales aplicables.

Que TPLGas tiene la posibilidad de acceder y usar, en los términos de la Resolucion
CREG 102 015, cierta capacidad de almacenamiento y regasificacion de la
Infraestructura de Regasificacion, como este término se define mds adelante, que
opera Sociedad Portuaria El Cayao, S.A. E.S.P (“SPEC").

Que, en su condicion de Comercializador de Gas Importado, el Vendedor ha
suscritfo o suscribird acuerdos para la compra de GNL con proveedores
infernacionales, acuerdos que no estdn sujetos a la ley colombiana y que
contienen términos del mercado internacional de GNL no controlados por el
Vendedor.

Que la Infraestructura de Regasificacion, fue construida y puesta en operacion con el
objetivo principal de garantizar la disponibilidad permanente de la infraestructura
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para el recibo de importaciones del GNL, almacenarlo, regasificarlo y colocarlo en el
punto de entrada del SNT. Esto permite que ciertos generadores térmicos provean
generacion de seguridad con GNI, conforme a los requerimientos del Centro Nacional
de Despacho. Por lo tanto, la Infraestructura de Regasificacion tiene como prioridad
proveer los servicios a los clientes térmicos actuales de la Infraestructura de
Regasificacion.

Que, conforme lo establece el Articulo 21 de la Resolucidon CREG 102 015 de 2025,
como esta se modifiqgue de tiempo en tiempo (en adelante la “Resolucion CREG
102 015"), el Vendedor ha declarado al Gestor de Mercado la cantidad de gas
disponible necesaria para la atencion de la Cantidad Contratada, como esta se
define mds adelante.

Que el Vendedor abrié un proceso de solicitud de ofertas para la venta de Gas
Natural respaldado con GNL, cuyos Términos de Referencia fueron publicados por el
Vendedor y conocidos por el Comprador, y que el Comprador realizd su propuesta
bajo dichos términos y condiciones y resultd adjudicado porla Cantidad Contratada.

Que el [o] de [e], el Vendedor adjudicé al Comprador las cantidades de gas
natural objeto del presente Contrato de conformidad con los Términos de
Referencia. Por lo anterior, Las Partes certifican expresamente que las
negociaciones objeto de este confrato finalizaron con la adjudicacion antes
mencionada, conforme a lo establecido en el numeral 2 del articulo 22 de la
Resolucién CREG 102015 de 2025.

A partir de esta adjudicacion, toda obligacién, derecho o reclamacion
relacionada con la negociacion previa se entenderd incorporada y regida
exclusivamente porlas disposiciones establecidos en el presente contrato.

Las presentes son las Condiciones Generales (“CG”) de suministro de gas natural
importado en firme. EI Contrato se regird por lo dispuesto en las presentes
Condiciones Generales, asi como en lo dispuesto en las Condiciones Particulares
(“CP"). Las Condiciones Particulares primardn sobre las presentes Condiciones
Generales.

Finalmente, se entiende que el perfeccionamiento del Contrato se realiza en Puerto

Colombia, Atlantico (Colombia), lugar de domicilio del VENDEDOR, para todos los
efectos legales y contractuales a que haya lugar.

CLAUSULA PRIMERA.
INTERPRETACION Y DEFINICIONES

1.1. Interpretacion:

Las palabras indicadas a continuaciéon o que se definan en otfras secciones de este
Conftrato, y que aparezcan escritas con mayuscula inicial, tendrdn el significado
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que se les asigna en esta Cldusula.

Las palabras que denoten el singular también incluyen el plural y viceversa, siempre y
cuando, el contexto asi lo requiera.

Las palabras que no estén expresamente definidas se entenderdn en el sentido
corriente y usual que ellas tienen en el lenguaje técnico correspondiente o en el
sentido que defina la regulacién vigente o en el natural y obvio segin el uso
general de las mismas.

Se entienden incorporados al Contrato, los términos definidos en la Ley Aplicable y la
regulacion expedida por la Comision de Regulacion de Energia y Gas (“CREG”),
especialmente los definidos en la Resolucion CREG 071 de 1999, Resolucion CREG 102
015, el Decreto 1073 de 2015 y las normas que las modifiquen, adicionen o sustituyan
siempre que las mismos no fengan una definicion expresa en el presente Contrato.

1.2. Definiciones:
Para efectos del presente Contrato, se establecen las siguientes definiciones, las
cuales tendrdn el significado que a confinuacion se indica, sea que se utilicen en
singular o plural:

Afiliada: significa, con respecto a una persona juridica, aguella que se encuentre,
respecto de otra persona, en situacidon de controlante o controlada, o bajo el
control comun de la misma persona.

Anexos: Documentos que forman Parte integral del Contrato y que, por tanto, se
encuentran sujetos a todos los términos y condiciones que resulten aplicables a
éste. Los Anexos se relacionan mds abajo bajo el titulo *Anexos”, los cuales se
podrdn actualizar de tiempo en tiempo, sin que por ello haya una modificacion al
Conftrato.

Ano: Es un periodo de doce (12) meses consecutivos.

Ano Gas: Es el periodo comprendido entre el 1° de diciembre de un ano y el 30 de
noviembre del siguiente ano.

Autoridad Gubernamental: Es (i) cualquier autoridad nacional, departamental,
distrital, municipal o de otra indole de la Republica de Colombia o de una
autoridad internacional o de un pais extranjero asociado a la cadena de suministro
del Proveedor de GNL, o quienes hagan sus veces, y las demds agencias y
autoridades que tengan autoridad para emitir leyes, decretos, resoluciones,
ordenanzas o, en general, reglamentaciones de aplicacion general y de
obligatorio cumplimiento, incluyendo, pero sin limitarse a la Comision de
Regulacion de Energia y Gas (“*CREG”"), la Superintendencia de Servicios PUblicos
(“SSPD”) y el Ministerio de Minas y Energia (“MME"); (i) cualquier ofra entidad
puUblica o privada que tenga autoridad para aplicar o implementar dichas
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reglamentaciones; o (i) cualquier autoridad de la rama jurisdiccional de la
Republica de Colombia o quien haga sus veces.

BTU (British Thermal Unit): Es la cantidad de calor necesaria para elevar de 59 a 60 grados
Fahrenheit (°F) la temperatura de una (1) libra masa de agua a una presion de una
atmosfera estdndar (14,696 Psia). Corresponde a la unidad de medida en la cual se
expresa cualquier Cantidad de Energia en forma de Gas Natural dentro del presente
Contrato.

Cantidad Diaria de Gas en Firme (“CDGF”): Es la Cantidad de Energiaindicada en el
Numeral IV de las Condiciones Particulares de este Contrato la Cantidad de Energia
diaria mdxima que el Vendedor se obliga a tener disponible y a aceptar durante el
Ciclo de Nominaciéon para cada Dia de Gas, expresada en MBTUD, y que el
Comprador se obliga arecibiry pagar, de acuerdo conlo establecido en el presente
Contrato.

Cantidad Diaria Solicitada y Aceptada (“CDSA"): Es la cantidad de Gas nominada
por el Comprador y aceptada por el Vendedor para cada Dia de Gas, siempre y
cuando i) la nominacion de la Terminal de regasificacion sea igual o mayor al
Minimo Técnico Operativo de la Terminal de Regasificacion, y seaigual o menor a la
CDGF, o ii) que le sea factible entregar a EL VENDEDOR sin incrementar el Precio
definido en el Contrato para EL COMPRADOR.

Cuando la Cantidad Diaria Solicitada por el Comprador sumadas a todas las
nominaciones de otros usuarios de la Infraestructura de Regasificacién sea inferior all
Minimo Técnico Operativo de la Infraestructura de Regasificaciéon, la cantidad
factible de Entregar por TPLGas serdigual a 0 MBTU.

Cantidad de Energia: Cantidad de Gas medida en un Punto de Enfrega, expresada
en MBTU.

Condiciones Base: Son, para efectos de medicién de volumen y cdlculo del Poder
Calorifico Bruto Real del Gas, una presion absoluta de 1,010 Bar absolutos
equivalentes a 14,65 Psia y una temperatura 15,55° C equivalentes a 60° F.

Condiciones Generales (“CG"): Se refiere a las estipulaciones del presente Contrato
agrupadas bajo el titulo Condiciones Generales.

Condiciones Particulares (“CP”): Se refiere a las estipulaciones del presente
Conftrato agrupadas bajo el titulo Condiciones Particulares.

Contrato Firme o que Garantiza Firmeza, CF: Es el confrato escrito en el que un
Agente garantiza el servicio de suministro de una cantidad mdaxima de Gas Natural y/o
de capacidad mdxima de transporte, sin interrupciones, durante un periodo
determinado, excepto en los dias establecidos para mantenimiento y labores
programadas. Esta modalidad de contrato requiere de Respaldo Fisico.
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Contrato de suministro firme con pago minimo del 95%, CF95: Es el contrato escrito en el
que el Vendedor garantiza el servicio de suministro de una cantidad diaria mdxima
de Gas Natural sininterrupciones, durante un periodo determinado, y el Comprador
se compromete a pagar en la liguidacidn mensual minimo el 95% de la cantidad
contratada correspondiente al mes, independientemente de que sea consumida
o no, excepto en los dias establecidos para mantenimiento y labores programadas.
Esta modalidad de contrato requiere de Respaldo Fisico.

Contrato de Prestacion de Servicios de Regasificacion: Es el contrato que contiene los
términos y condiciones para la prestacion por Parte de SPEC de los servicios de recibo
de importaciones del GNL para almacenarlo, regasificarlo y colocarlo en el punto
de entrada del SNT.

Clausula Penal: Tiene el significado que se le asigna en la Cldusula Vigésima del
presente Contrato.

CREG: Es la Comision de Regulacion de Energiay Gas.

Dependientes: Serdn las personas naturales o juridicas que intervengan en nombre o
por cuenta del Comprador o del Vendedor, segun sea el caso, para los efectos
regulados en el presente Contrato, incluyendo, pero sin limitarse a ellos, sus
conftratistas, administradores, subcontratistas, asesores, agentes y empleados.

Dia: Es un dia calendario.

Dia de Gas: Es un Dia oficial de la RepuUblica de Colombia que va desde las 00:00
hasta las 24:00 horas, durante el cual se efectUa el suministro de gas natural objeto del
presente Contrato.

Dia Habil: Es cualquier Dia que no sea sdbado, domingo o feriado legal en
Colombia o en Barranquilla.

Ddlares (USD): Es la moneda legal de los Estados Unidos de América.

Entidad Financiera Aceptable: Son aguellas entidades financieras que cuentan con la
capacidad para otorgar una Garantia de Cumplimiento que cumpla ademds los
siguientes requisitos: (i) son entidades financieras domiciliadas en Colombia que sean
vigiladas por la Superintendencia Financiera de Colombia y cuenten con una
calificacién de riesgo crediticio nacional de la deuda de largo plazo superior a AAA
O suU equivalente por Parte de una agencia calificadora de riesgos vigilada por la
Superintendencia Financiera de Colombia y que cumplan con los demds requisitos
exigidos en los Términos de Referencia y los exigidos en este Contrato.

Entregar (en cualquier conjugacion): Es la accidn del Vendedor, o sus
Dependientes, de poner Gas a disposicion, o hacer que se ponga Gas a disposicion
del Comprador en el Punto de Entrega, en concordancia con las disposiciones del
presente Contrato.
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Especificaciones de Calidad: Son las especificaciones que debe cumplir el Gas a
sersuministrado por el Vendedory que corresponden alas condiciones RUT.

Fecha de Inicio del Suministro: Corresponde ala fecha en que inicia la obligacién

del Vendedor de transferir a titulo de venta la cantidad de GNI que se especifica

en el Numeral VIl de las Condiciones Particulares del Contrato.

Fecha de Terminacion: Es la fecha en que se termina la obligacién del Vendedor de
transferir a titulo de venta la cantidad de GNI que se especifica en el Numeral VIl de
las Condiciones Particulares del Contrato.

Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente: Serdn los eventos definidos en el
CAPITULO IX del presente Conftrato.

Garantia del Comprador: Tendrd el significado asignado en la Cldusula 12.1 del
presente Contrato.

Gas o Gas Natural: Es una mezcla de hidrocarburos livianos que existe en forma
gaseosa.

GNI: Corresponde al Gas Natural que ha sido importado en estado liquido que ha
sido regasificado e inyectado al SNT.

GNL: Es el Gas Natural cuya temperatura y volumen se reducen a tfravés de un
proceso de licuefaccidon, para su transporte y/o almacenamiento.

HHV (High Heating Value): Es la cantidad de calor, en BTU, producida por la
combustidon completa de un Pie CUbico de Gas con aire, bajo Condiciones Base,
a presion constante; cuando los productos de combustidon son enfriados a la
temperatura inicial del Gas y del aire y donde el vapor de agua formado por la
combustion se condensa al estado liquido.

Informacién Confidencial: Tendrd el significado otorgado en la Cldusula 1.21.14 del
Conftrato.

Infraestructura de Importacién: Es aquella infraestructura que permite entregar gas
natural que hassido obtenido en el exterior, al SNT o a ofros medios de transporte, para
abastecimiento de la demanda nacional, de acuerdo con la definicidn incluida en
la Resolucidon CREG 102 015. Para efectos de este Contrato, la Infraestructura de
Importacion corresponde a la Infraestructura de Regasificacion.

Infraestructura de Regasificacion: Son conjuntamente (a) las instalaciones
portuarias ubicadas en Mamonal, Cartagena, Colombia, (b) las instalaciones de
importaciéon, regasificacion y almacenamiento de GNL a través del Floating



Storage Regaisification Unit (Unidad Flotante de Aimacenamiento y Regasificacion de
GNL), vy (c) las demds obras de infraestructura en tierra o marinas que sean
necesarias para la prestacion de los servicios a cargo de SPEC hasta colocar el gas
naturalimportado en el punto de entrada del SNT.

Instalaciones del Vendedor: Son los equipos, redes, estaciones y/o demds
infraestructura del Vendedor, incluidas las instalaciones de los Agentes del
Mercado Mayorista con los cuales el Vendedor tiene suscrito contratos de
suministro, capacidad de almacenamiento y regasificacion de GNL y/o de
capacidad de transporte en el Mercado Mayorista de Gas Natural, utilizadas para
efectos de la prestacion del servicio objeto del presente Contrato. De acuerdo con lo
anterior, se entienden incluidas en las Instalaciones del Vendedor, la Infraestructura
de Importacion, la Infraestructura de Regasificacion, las Instalaciones del Proveedor
de GNL, las plantas, los gasoductos, las estaciones de transferencia de custodia 'y, en
general, todas las instalaciones involucradas en la producciéon, tratamiento,
transporte, distribucion y/o comercializaciéon para la prestacion del servicio objeto
del presente Conftrato.

Instalaciones del Proveedor de GNL: Son todas las instalaciones involucradas en la
produccién, tratamiento, transporte, distribucion y/o comercializacién de GNL, con
quien el Vendedor haya contratado para elrespectivo periodo de suministro, que se
requieren para que un Proveedor de GNL entregue GNL en la Infraestructura de
Regasificacion.

Ley Aplicable: Son, en relacién con una determinada persona, (i) las leyes,
decretos, resoluciones, ordenanzas o, en general, las reglamentaciones de
obligatorio cumplimiento para dicha persona que dicten las Autoridades
Gubernamentales, de tiempo en tiempo; y (ii) los autos o sentencias de cualquier
corte, drbitro o autoridad que ejerza funciones jurisdiccionales que le sean
aplicables a dicha persona, o cualquier interpretacion oficial o administracion de
cualquiera de los anteriores por Parte de cualquier Autoridad Gubernamental de la
Republica de Colombia.

MBTU: Es 1.000.000 de BTU, referido al HHV.

Mes: Es un periodo que comienza a las 00:00 horas de Colombia del primer Dia de
cualguier mes calendario y que termina a las 24:00 horas del Ultimo Dia del mismo mes
calendario.

Minimo Técnico Operativo de la Infraestructura de Regasificacion: Valor minimo en el
cual la Infraestructura de Regasificacion puede operar en el Dia de Gas, que
corresponde a 12,000 MBTUD.

Nominaciéon: Es la solicitud de Suministro de Gas diaria, presentada por el
Comprador al Vendedor, que especifica la cantidad de Gas requerida para el
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siguiente Dia de Gas.

Operador de la Infraestructura de Regasificacion: Es SPEC como empresa
encargada de la operacidon y mantenimiento de la Infraestructura de
Regasificacion.

Persona: Es cualquier persona natural o juridica, o patrimonio auténomo.
Peso Colombiano: Es la moneda legal de la Republica de Colombia.

Pie CUbico de Gas (“PC"): Es, para efectos del Contrato, el volumen de Gas
contenido en un (1) pie cubico de espacio, cuando estd a las Condiciones Base.

Poder Calorifico Bruto Real: Es la cantidad de calor producida por la combustién
total de un Pie CUbico de Gas con aire, bajo Condiciones Base a presidon constante,
donde losreactantes y productos de la combustion se enfrian hasta la temperatura
base y el vapor de agua formado porla combustion se condensa al estado liquido. El
Poder Calorifico se calcula de acuerdo con el procedimiento establecido en el
Apéndice F de la norma AGA 3 en su mds reciente version y serd corregido a
condiciones reales, utilizando el factor de compresibilidad calculado de acuerdo
con la norma AGA 8 método detallado a las Condiciones Base. Sus unidades son
(BTU/PC).

Precio: Es el precio del GNI objeto del presente Contrato, el cual se establece en el
Numeral V de las Condiciones Particulares. El Precio tiene las condiciones
establecidas enla Cldusula 1.3.1 del presente Contrato.

Proveedor de GNL: Es cualquier persona con la que el Vendedor o un tercero por
mandato del Vendedor, tenga suscrito un acuerdo para el suministro del GNL
objeto de este Contrato.

Psia: Es la presion absoluta en libras por pulgada cuadrada. Equivale a 0,068947 Bar
absoluto.

Psig: Es la presion manométrica en libras por pulgada cuadrada.

Punto de Entrega: Es el punto que se indica en el capitulo VIII de las Condiciones
Particulares. En este punto el Vendedor entregard fisicamente la CDSA al
Comprador. A partir del Punto de Entrega el Comprador, a través del Transportador,
recibird del Vendedor la CDSA, y asume la custodia y responsabilidad del Gas de
conformidad con lo establecido en la Cldusula 1.7.1 del presente Contrato.

Resolucion CREG 102 015: Es la Resolucion CREG 102 - 015 de 2025 por la cual se
reglamentan aspectos comerciales del suministro del Mercado Mayorista de gas
natural.

Respaldo Fisico: Es la garantia de que, al momento de ofrecer suministro para un
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periodo dado, un productor cuenta con Reservas de Gas Natural, o que un
comercializador cuenta con contratos de suministro firme de gas natural, para
asumir y cumplir compromisos contractuales firmes o que garantizan firmeza, hasta el
cese de las entregas.

Se entenderd que un comercializador de gas natural importado cuenta con
Respaldo Fisico, cuando al momento de ofrecer suministro para un periodo dado
tiene un contrato que garantiza el acceso y derecho de uso a: (i) la capacidad de
las interconexiones internacionales y/o (i) la capacidad de las infraestructuras de
regasificacion.

Rechazar el Gas: Es la accién de suspender el recibo del GNI o no tomarlo
fisicamente por Parte del Comprador directamente, cuando el GNIno cumpla con
las especificaciones de calidad pactadas en el Punto de Entrega.

RUT: Es el Reglamento Unico de Transporte de Gas Natural contemplado en la
Resolucion CREG 071 de 1999, o en aquellas normas que lo modifiquen, sustituyan o
adicionen.

Sistema Nacional de Transporte (“SNT”): Conjunto de gasoductos localizados en el
territorio nacional, excluyendo conexiones y gasoductos dedicados, que vinculan los
centros de produccién de gas del pais con las Puertas de Ciudad, Sistemas de
Distribucion, Usuarios No Regulados, Interconexiones Internacionales y Sistemas de
Almacenamiento.

SPEC: Esla Sociedad Portuaria El Cayao S.A.E.S.P., quien, ha construido, operay presta
los servicios portuarios, de almacenamiento y de regasificacion de GNL en la
Infraestructura de Regasificacion, entre otros.

Suministro: Es la venta y Entrega de Gas que le hace el Vendedor al Comprador en los
términos y condiciones del Contrato.

Tasa de Cambio o TRM: Es la tasa de cambio representativa del mercado diaria
entre el peso colombiano y el Dolar certificada por la Autoridad Gubernamental
correspondiente.

Términos de Referencia: Significan los términos y condiciones contenidos en el
documento Términos de Referencia TPLG-[e] del proceso de solicitud de ofertas
para la venta de Gas Natural respaldado con GNL, de los cuales la minuta del
presente Contrato hace parte como anexo.

CLAUSULA SEGUNDA. OBJETO

2.1. Elobjeto del presente Contrato es suministrar al Comprador, a titulo oneroso, GNI
bajo la modalidad Firme CF 95 durante el periodo indicado en la Cldusula 1.4.1,
exceptudndose los dias establecidos para mantenimiento y labores programadas

10



de la Infraestructura de Regasificacion. _ En contfraprestacion por el Suministro
anterior, el Comprador se obliga a nominar, recibir y pagar en la liquidaciéon
mensual, minimo el 95% de la CDGF correspondiente al Mes, independientemente de
que sea consumida o no.

Paragrafo Primero: El Vendedor manifiesta que cuenta con el Respaldo Fisico de
Gas Natural para el cumplimiento del presente Contrato, conforme lo estipulado en
la Resolucion CREG 102015.

CLAUSULA TERCERA. PRECIO.

3.1. El Precio en el Punto de Entrega del Gas Natural serd el senalado en el
Numeral V de las Condiciones Particulares.

3.2. Enadicién al Precio pactado, el Comprador deberd pagar a el Vendedor el
costo por los servicios a cargo del Gestor de Mercado, de acuerdo con lo
establecido en los Articulo 22 de la Resolucion CREG 55 de 2019 o aquella que la
modifique o sustituya, y bajo los mismos términos de este Contrato.

3.3. El Precio no incluye ningun fributo, contribucion, gravamen, derecho, tasa,
sobretasa ni aporte, los cuales estaradn a cargo del sujeto pasivo correspondiente,
segunlo establezcalaley o elacto que hubiese creado el correspondiente fributo.

3.4. ElPrecionotieneincluido elfactor o sobretasa que debe aportarse alFondo de
Solidaridad y Redistribucion de Ingresos para subsidios contemplado enlaLey 142 de
1994; por consiguiente, si conforme con la Ley Aplicable debe ser cobrado, este se
trasladard a el Comprador.

3.5. Las condiciones comerciales pactadas en el presente Contrato serdn vdlidas
Unica y exclusivamente a las cantidades y plazos establecidos en el presente
Conftrato. Sin embargo, si las condiciones de mercado lo justifican, las Partes de
comun acuerdo, dentro del marco de la Ley Aplicable, podrdn acordar otras
condiciones que se ajustardn a través de un Otrosi.

CLAUSULA CUARTA.
VIGENCIA DEL CONTRATO

4.1. La vigencia del Confrato iniciard a partir de las 0:00 horas de la Fecha de
Inicio del Suministro y hastalas 24:00 horas de la Fecha de Terminacién, ambas, segin
se establece en el Numeral VIl de las Condiciones Particulares.

CLAUSULA QUINTA.
OBLIGACIONES DEL VENDEDOR.

5.1. El Vendedor se obliga para con el Comprador a lo siguiente:
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(i) Desde la Fecha de Inicio del Suministro y durante la vigencia del Contrato, el
Vendedor se compromete a Entregar diariamente al Comprador la CDSA
hasta la CDGF, siempre y cuando la nominacién total que tenga la
Infraestructura de Regasificacion para el Dia de Gas correspondiente sea
igual o mayor al Minimo Técnico Operativo.

(i) Efectuar las nominaciones para cada Dia de Gas al Operador de la
Infraestructura de Regasificacion de conformidad con el ciclo de
Nominaciones establecido en el RUT.

(iii) Cumplir con el ciclo de nominaciones de suministro establecido en el
presente Contrato respecto de las nominaciones que efectiue el Comprador
para cada Dia de Gas.

(iv) Facturar mensualmente y facilitar la manera de hacer el pago, suministrando
al Comprador la informacién de las respectivas cuentas bancarias con el
objeto de que este haga la transferencia o pago oportunamente.

(v) Informar de la ocurrencia de cualquier Evento de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Causa Extrana y/o Evento Eximente de Responsabilidad que
afecte la ejecucion del Contrato dentro de los tiempos establecidos en la
regulacioén vigente y en el presente Contrato.

(vi) En caso de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa Extrana, o
Evento Eximente de Responsabilidad de los establecidos en los Articulos 10y 11
de la Resolucion CREG 102 015 de 2025, como se regula en este Contrato, el
Vendedor no estard obligado a enfregarla CC; no obstante, lo anterior, si ante
la ocurrencia de cualguiera de estos eventos el Vendedor cuenta con
Cantidades de Energia disponibles, parciales o totales desde otra fuente de
suministro, el Vendedor podrd aceptar la nominacion de las cantidades
requeridas por el Comprador.

(vii) Realizar el registro del Contrato ante el Gestor de Mercado en seguimiento de
lo dispuesto en la Resolucion CREG 102 015 de 2025, incluyendo, pero sin limitarse
alo dispuestoensu Anexo 1.

(viii) Las demds obligaciones previstas en el presente Contrato y en la Ley
Aplicable.

PARAGRAFO: Ante la ocurrencia de las situaciones previstas en el numeral (vi),
anterior, el Comprador podrd nominar las cantidades requeridas de acuerdo con la
disponibilidad del Vendedor, y pagard la correspondiente CDSA al Precio.

CLAUSULA SEXTA.
OBLIGACIONES DEL COMPRADOR.
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6.1 ElComprador se obliga para con el Vendedor a lo siguiente:

(i) Desde la Fecha de Inicio del Suministro y durante la vigencia del Contrato, el
Comprador tendrd el derecho y la obligacién de nominar de manera diaria
minimo el noventa y cinco por ciento (95%) de la CDGF y hasta mdximo la
CDGF, para cada Dia de Gas conforme al ciclo de nominaciones de
suministro establecido en el Contrato. En cualquier caso, con
independencia de si nomina todo o Parte de la CDGF, tendrd la obligacién
de pagar al menos el 95% de la CDGF. El pago deberd realizarse en los
términos y condiciones previstos en el Contrato.

(i) Tomar el 100% de la CDSA en el Punto de Entrega, segun las especificaciones
técnicas, comerciales, legales y demds documentos que definen el
alcance del servicio.

(iii) Efectuar el pago de las facturas dentro del plazo establecido en las mismas
como pago oportuno.

(iv) Constituir y actualizar las garantias, en los términos que estipule este
Contrato y la Ley Aplicable en favor del Vendedor.

(v) Pagar al Vendedor, como minimo el 95% de la CDGF al Precio por el nUmero de
dias del mes correspondiente, independientemente de que ésta sea
efectivamente tomada, en los términos previstos en el presente Contrato.

(vi) Dar cumplimiento a las disposiciones regulatorias actuales y aceptar las
nuevas que resulten aplicables al presente Contrato de acuerdo con lo
dispuesto en la Ley Aplicable.

(vii) Pagar cualguier impuesto, gravamen, tasa, sobretasa, contribucion,
derecho, aporte o imposiciéon adicional que surja con ocasion de este
Contrato o con la expedicion de una nueva Ley Aplicable que surja con
posterioridad a la fecha de firma del presente Contrato, que se encuentren
a su cargo.

(viii) Informar oportunamente al Vendedor de la ocurrencia de cualquier Evento
de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrana y/o Evento Eximente de
Responsabilidad que afecte la ejecucion del Confrato dentro de los
tiempos establecidos en el Articulo 10 y en el Articulo 11 de la Resolucidén
CREG 102015, segun sea modificada de tiempo en tiempo.

(ix) Colaborar con el Vendedor para que este pueda cumplir con sus
obligaciones bajo los contratos de compra de GNL suscritos con el
Proveedor de GNL, y abstenerse de readlizar conductas que puedan
ocasionar un incumplimiento del Vendedor bajo sus contratos de compra
de GNL y la Ley Aplicable a dichos contratos.
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7.1

(x) Colaborar en el registro del Contrato ante el Gestor de Mercado en
seguimiento de lo dispuesto en la Resolucion CREG 102 015 de 2025,
incluyendo, pero sin limitarse a lo dispuesto en su Anexo 1.

(xi) Las demds obligaciones previstas en el presente Contrato y en la Ley
Aplicable.

CLAUSULA SEPTIMA.
TRANSFERENCIA DE LA PROPIEDAD Y PUNTO DE ENTREGA

Se tendrd como Punto de Enfrega el punto de enfrada al Sistema Nacional de
Transporte de Gas que se senala en las Condiciones Particulares en los
numerales VIl y VI, respectivamente. La propiedad y el riesgo de pérdida y/o
contaminacién del Gas entregado bajo el Contrato pasard de TPLGas al
Comprador en el Punto de Entrega. Respecto de esta se considerard:

(i) Readlizada la Entrega, el Comprador ejerce en adelante el control y
posesion exclusiva sobre dicho Gas, quedando el Vendedor liberado de
cualquier tipo de responsabilidad sobre el riesgo de pérdida y dano del
Gas entregado.

(i) Que el Vendedor y el Comprador, por separado, asumen plena
responsabilidad y se obligan a mantener libre e indemne al otro y a sus
funcionarios, directores, empleados, agentes, Dependientes de cada uno y
socios de toda responsabilidad y gasto por concepto de todos los danos,
reclamaciones o acciones, incluyendo lesion y muerte de personas, que
surjan de un acto o accidente que ocurra cuando tienen la propiedad vy
custodia del Gas, tal y como aqui se establece.

(i) Que serd obligacion del Comprador realizar las coordinaciones necesarias
con el Transportador, para garantizar la transferencia fisica de la custodia al
Transportador. Por lo tanto, el Vendedor no serd responsable por las
cantidades de Gas que no sea posible entregar, por la no disposicion del
Sistema de Transporte.

(iv) Que el Vendedor y el Comprador de comun acuerdo podrdn cambiar el
Punto de Entrega. En tal caso, deberdn convenir el nuevo Punto de
Entrega, lo cual se establecerd en acta que suscriban los delegados de
cada uno debidamente autorizados que modificard las Condiciones
Particulares. Dicha acta hard Parte integral del Contrato. Si no hay
acuerdo, el Punto de Entrega continuard siendo el mismo.

7.2 El Vendedor garantiza que, en el momento de la entrega, el Gas objeto del

presente Contrato estard libre de todo gravamen, limitacion de dominio o
cualquier medida judicial o extrajudicial que pudiera restringir o limitar el uso o
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disposicion del Gas por Parte del Comprador.

7.3 El Vendedor podrd suministrar Gas proveniente de fuentes de suministro
distintas a las especificadas en este Contrato, siempre y cuando el precio de
estas entregas no supere el Precio del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA. CALIDAD
DEL GAS.

8.1 El Gas Natural entregado por el Vendedor a el Comprador en el Punto de
Entrega cumplird con las especificaciones técnicas y de calidad establecidas en
elRUT, ola Ley Aplicable que lo modifique, sustituya o adicione.

8.2 Si en el Punto de Entrega el Gas no cumple con las especificaciones de
calidad pactadas, el Comprador tendrd la opcidn de Rechazar el Gas sin
notificacion previa, acorde con lo establecido en el RUT o enla Ley Aplicable que lo
adicione o sustituya.

8.3 En el evento de Rechazo del Gas, el Comprador deberd dar aviso inmediato,
via telefénica o via correo electréonico, al Vendedor. El Comprador deberd
confirmar el Rechazo del Gas por escrito via correo electronico al Vendedor dentro de
las veinticuatro (24) horas siguientes ala toma de tal medida, incluyendo las razones
que fundamenten tal rechazo. Si el Comprador llegare a recibir el Gas fuera de
especificaciones de calidad, exonerard al Vendedor de su responsabilidad frente
a él por este aspecto. Los métodos de andlisis de calidad del Gas deben estar de
acuerdo con la Ley Aplicable.

8.4  Presion de Entrega. A partir de la Fecha de Inicio del Suministro, TPLGas
Entregard el Gas en el Punto de Entrega a una presidon suficiente para entrar al
sistemma de gasoductos del Transportador. Esta presidn no excederd las mil
doscientaslibras por pulgada cuadrada manomeétricas (1.200 Psig).

CLAUSULA NOVENA.
MEDICION.

9.1 La medicion de las Especificaciones de Calidad serd realizada en el Punto
de Enfrega conforme al RUT y la medicion de los volumenes serd realizada a
Condiciones Base de medicion por el Vendedor, quien a su vez le reporta la
informacién al Transportador y es auditado por este Ultimo. La medicion de los
volUmenes serd calculada a partir de las variables determinadas por los equipos
oficiales de medicién que serdn los medidores ubicados en las bridas del
gasoducto del Transportador para el Punto de Entrega.

9.2 La exactitud y precisidon de los equipos de medicidn en el Punto de Entrega
serd verificada rutinariamente, teniendo el Vendedor y el Comprador derecho a
hacerse presentes en los momentos de instalacion, lectura, limpieza, cambio,
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mantenimiento, reparacion, inspeccion, prueba, calibracion o ajuste del equipo de
medicidén, revision o andlisis; de acuerdo con lo establecido en el RUT.

9.3 El Comprador, directamente o por intermedio de su representante, avisard
al Vendedor las fechas y horas de todas las pruebas de los medidores e
instrumentos accesorios con el fin de que este pueda hacerse presente

CLAUSULA DECIMA.
CICLO DE NOMINACIONES.

10.1 El Comprador deberd nominar al menos el 95% de la CDGF al Vendedor, del
Gas que requiera para el siguiente Dia de Gas. Para lo anterior, seguird el
procedimiento de nominaciones y renominaciones de suministro previsto en el RUT. En
caso de que el Comprador omita la presentacion de la nominacion en un Dia de
Gas, se entenderd, para todos los efectos, que ha nominado una cantidad igual al
cienfo por ciento (100%) de la CDGF correspondiente a dicho Dia de Gas. Para
efectos de que el Vendedor pueda efectuar el Ciclo de Nominaciones de Suministro
en los términos establecidos en el RUT conforme a la regulacion vigente, el Comprador,
para las actividades de nominaciéon y confirmacién de la nominacion, las deberd
realizar al menos 15 minutos antes de lo establecido en la regulaciéon vigente.

10.2 Renominaciones: EI Comprador podrd efectuar hasta cuatro (4)
renominaciones durante el Dia de Gas, siempre que las respectivas solicitudes sean
enviadas almenos con seis horasy media (6 1/2) de anticipacion almomento en que
se requiera la modificacidn, sin que existan limitaciones técnicas o de capacidad
en las facilidades de suministro, y siempre que se garantice la operacion diaria del
Minimo Técnico Operativo de la Infraestructura de Regasificacion durante la
vigencia del Contrato. Las cantidades a aumentar o disminuir dependerdn de las
horas franscurridas del dia de operacion. El Vendedor solicitard al Operador de la
Infraestructura de Regasificacion las renominaciones conforme al RUT, siempre y
cuando la Cantidad de Gas Natural a suministrar para el Dia de Gas no supere |a
capacidad contratada correspondiente. En relacidon con las renominaciones de
suministro durante el Dia de Gas, las Partes deberdn seguir lo establecido en el
Articulo 39 de la Resolucion CREG 102 de 2015 y dichas renominaciones requerirdn de
la aceptacién previa del Vendedor.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
FACTURACION Y PAGO.

11.1 Procedimiento de Facturacion y Pago. El Vendedor debe emitir y enviar al
Comprador la factura correspondiente dentro de los primeros ocho (8) Dias Habiles del
Mes siguiente al Mes facturado. La factura corresponderd al méximo valor entre la
sumatoria de la CDNA de cada Dia de Gas del mes y el 95% de la sumatoria de la
CDGF de cada dia del mes, facturado al Precio vigente, y los otros pagos a los que
hubiese lugar de acuerdo con lo dispuesto en este Contrato. Para la conversion de
Pesos Colombianos, se empleard la TRM vigente al Ultimo Dia del Mes facturado.
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11.2 En caso de que la factura sea emitida o enviada después de los ocho (8)
Dias Hdbiles aqui senalados, el vencimiento de la factura se prorrogard un Dia por
cada Dia de retraso contado a partir de la recepcion efectiva de la factura por
Parte del Comprador, ya sea por correo electronico o en formato fisico, segun
corresponda.

11.3 ElCompradorrealizard el pago en Délares o en Pesos Colombianos, segun se
establezca en las Condiciones Particulares, dentro de los veinticinco (25) Dias
calendario siguientes al Ultimo Dia del Mes en el que se realizaron las entregas. Si el Dia
de vencimiento del plazo indicado para pago es fin de semana o festivo, el
vencimiento serd el Dia Habil siguiente.

11.4 Todos los pagos en pesos colombianos se efectuardn sin excepcion a la
siguiente cuenta:

Titular: TPLGas S.A.S. ES.P.

NIT: 830.007.705-7

Enfidad Financiera: JP Morgan Colombia SA
Cuenta Corriente: 2600000277

Tipo de Producto: Cuenta corriente
Correo electréonico de notificacién de pago: tesoreria@tplgas.com

Si el Comprador opta por realizar el pago en Ddlares, declara que cumple con los
requisitos cambiarios para hacerlo, y redlizard el pago mediante transferencia
electréonica a la cuenta bancaria corriente de compensacién del Vendedor
indicada en la presente Cldusula y serd reportada con los numerales cambiarios de
“OPERACIONES INTERNAS ENTRE RESIDENTES".

Todos los pagos en Délares se efectuardn sin excepcion a la siguiente cuenta:

Beneficiario: TPLGas SAS ESP

Direccion: Cra 24 No. 1A - 24 Oficina
1602 Bc Empresarial Puerto Colombia, Aflantico, Colombia

NIT TPLGas SAS ESP: 830007705-7

Banco: Banco de Bogotd Miami
Agency

Account No: 1015835

Pay Directly by Fed Wire

ABA 066010720 or FW 066010720

Swift code or Bank Identifier Code (BIC): BBOGUS3M

701 Brickell Avenue, Suite 1450
Miami, Florida 33131
Atn: Alexandra Tobdén
Correo electrénico:
atobon@bdbmiami.com
Reporte cuenta de compensacion:
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No. Cuenta TPLGas SAS ESP registrada ante el BR: CC0O00033572024
NIT: 830007705-7

Los pagos se considerardn realizados en la fecha en que el Vendedor tenga
disponibles los recursos consignados o transferidos por el Comprador en la cuenta a
que hace referencia la presente Cldusula, salvo que dicha disponibilidad no sea
posible por causas imputables al banco receptor o al Vendedor, caso en el cual
los pagos se considerardn realizados en la fecha de la fransferencia electronica o de
la consignaciéon por el Comprador, si fue realizado en un Dia Hdbil. En caso de
efectuarse devolucién de saldo a favor del Comprador, este asumird el concepto
correspondiente al Gravamen alos Movimientos Financieros (GMF) del 4x 1000, salvo
que la devolucidn sea consecuencia de un error o incumplimiento imputable all
Vendedor, en cuyo caso dicho gravamen serd asumido por éste.

El Comprador debe notificar al Vendedor al correo electrénico de notificacion de
pago indicado en esta Cldausula, sobre los pagos que realice, indicando como
minimo el concepto del pago, numero de documento o factura relacionado y el
monto.

El Vendedor podrd cambiar la cuenta aqui establecida, siempre que notifique por
escrito al Comprador con una anticipaciéon no menor a diez (10) Dias Habiles antes de
la fecha de expediciéon de la respectiva factura.

11.5 Recibo y Manejo de la Facturacion. Para efectos de la entrega, aceptacion
y/o rechazo de las facturas se dard cumplimiento a lo dispuesto en la Ley 1231 de
2008, o norma que la modifique, sustituya o complemente.

Cuando las facturas se envien por medios electronicos, se entenderdn entregadas all
Comprador el dia de su envio por este medio. Serd prueba de su entrega el
mensaje de datos donde conste el envio de la factura.

Adicionalmente, los pagos correspondientes, entre otros conceptos, a sanciones,
penalizaciones, compensaciones, cargos o reembolsos a cargo del Vendedor o
del Comprador se facturardn y pagardn dentro de los plazos establecidos en esta
Cldusula; para tal fin se ufilizard la TRM del Ultimo dia del mes en el cual se genera la
sancion, penalizacién, compensacion, cargo o reembolso.

11.6 Merito Ejecutivo. El presente Contrato, la Orden de Compra vy las facturas
emitidas por el Vendedor prestan mérito ejecutivo para el cobro de los valores
adeudados por aquel que incumplid la obligacion, mds los intereses a los que haya
lugar, asi como penalidades y compensaciones, y la suspensidn o terminacion
anticipada del Contrato de acuerdo con lo que se establece en el mismo. TPLGas y
el Comprador renuncian reciprocamente a los requerimientos privados o judiciales
de constitucion en mora.

11.7 Intereses de Mora. En caso de que el Comprador no pague total o
parcialmente las facturas dentro de los plazos indicados en el Contrato, deberd
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reconocer un interés por mora, el cual se liquidard en Pesos Colombianos, al interés
moratorio mdximo legal vigente permitido por la Superintendencia Financiera de
Colombiaq, en la fecha de vencimiento de la factura en Pesos Colombianos. Estos
intfereses de mora se calculardn en proporcién al tiempo transcurrido desde la
fecha de vencimiento de pago hasta la fecha en que realmente serealice el pago.

11.8 Reclamacién sobre la Facturacién. En el evento de que exista desacuerdo
respecto de una factura, el Comprador deberd en primera instancia, presentar una
reclamacion formal al Vendedor dentro de los tres (3) Dias Hdbiles siguientes a la
fecha derecibo de la correspondiente factura, paralo cual observard lo siguiente:

(i) La reclamacion deberd formularse por escrito.

(ii) La reclamacién deberd indicar los motivos de su desacuerdo, se deberd
anexar una copia de la factura y los posibles soportes que fundamenten la
reclamacion.

(iii) La reclamacion debe contener como minimo la siguiente informacion:

a. Fecha de presentacion de la queja o reclamo.

b. El nombre del Comprador.

C. Descripcion del reclamo.

El Vendedor tendrd un término de diez (10) Dias Hdbiles para resolver la
reclamacion, salvo que, de comun acuerdo decidan ampliar el plazo establecido,
en razén a su complejidad, caso en el cual procederdn a efectuar los ajustes
pertinentes en una factura posterior o aredlizar los reembolsos o cobros adicionales que
sean apropiados. En caso de que el Vendedor no responda a la reclamacion
presentada por el Comprador dentro del plazo aqui establecido, se entenderd que
la reclamacién ha sido aceptada en favor del Comprador, y dicha decision
presunta tendrd mérito ejecutivo.

11.9 Sumas controvertidas. En el evento de presentarse una controversia en
relacion con una suma facturada por el Vendedor, el Comprador procederd al
pago oportuno, dentro del plazo establecido en esta Cldusula, tanto de la
cantidad no controvertida como la cantidad controvertida, sin que esto signifique
aceptacion del Comprador de la suma controvertida. El Vendedor deberd
responder expresamente al reclomo formulado por el Comprador sobre la
cantidad controvertida, dentro del término establecido en el numeral anterior de
esta Cldausula.

De aceptar el Vendedor el reclamo formulado por el Comprador respecto de
cualqguier canfidad confrovertida denfro del plazo de respuesta el Vendedor
compensard la cantidad controvertida de la siguiente factura, o devolverd esta
cantidad si corresponde al Ultimo mes de facturacion, reconociendo intereses
corrientes desde la fecha de vencimiento de la factura, y hasta la fecha de
devolucién.

19



En caso de que el Vendedor no acepte la reclamacion presentada por el
Comprador, o sino se pusieren de acuerdo sobre la resolucidon de esta, acudirdn a los
mecanismos de solucidn de controversias establecidos en la Cldusula 1.21.15 del
presente Contrato.

11.10 Incumplimiento en el Pago. A partir del momento en que el Comprador
incurra en mora, el Vendedor a su entera discrecion podrd no atender la
Nominacion del Comprador y no realizar las Entfregas de Gas bajo las obligaciones
que surgen en el Contrato, previa notificacion por escrito con veinticuatro (24)
horas de anficipacion. Para reiniciar las Entregas, el Comprador deberd realizar
previamente elrespectivo pagoy el Vendedor asu turno, para garantizar el pago de
las operaciones subsiguientes de Suministro de Gas, se reserva la facultad de exigir el
otorgamiento de una nueva garantia.

11.11 Ninguna reclamacion relativa a facturas presentadas por el Vendedor y/o
en relaciéon con pagos efectuados al Vendedor bajo el Contrato, podrd
presentarse después del vencimiento de un periodo de cinco (5) Meses contados a
partir de la fecha de vencimiento del pago.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. GARANTIAS
DE PAGO.

12.1 Garantia. El Comprador deberd constituir una garantia (la “Garantia del
Comprador”) de acuerdo con las previsiones de la presente Cldusula, que ampare el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del Contrato,
incluyendo, pero sin limitarse al precio, intereses, penas convencionales,
compensaciones, multas, cargos, terminacion del Contrato por incumplimiento del
Comprador, y sobrecostos en que incurra el Vendedor por o con ocasidon de
cualquier incumplimiento del Comprador.

En caso de que el Comprador no entregue la garantia en el plazo definido en el
Numeral XI de las Condiciones Particulares el Contrato se terminard de manera
inmediata sin que sea necesario notificacion alguna y el Comprador deberd pagar
la Cldausula Penal, en caso de que vencido el plazo de cura el Comprador no
entregue la garantia.

12.2Tipo de Garantia. El Comprador otorgard, alguna de las siguientes garantias:

12.2.1 Prepago:

Durante el plazo de suministro el Comprador deberd consignar el valor de esta garantia
en dodlares, en el monto dispuesto en el numeral siguiente en la fecha senalada en las
Condiciones Particulares y conforme a las instrucciones indicadas en la Clausula
Décima Primera. El pago anticipado deberd realizarse en ddlares, para lo cual, el
Comprador deberd estar habilitado segun se establece en la Clausula Décima Primera.
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Se entenderd que el Comprador ha realizado el prepago al momento en que el
Vendedor tenga los fondos disponibles correspondientes en su cuenta bancaria.

En caso de que el Comprador seleccione esta garantia y no realice el pago
anficipado, el Vendedor no tendrd obligacidon alguna de suministro bajo el
presente Contrato y el Vendedor podrd ejecutar la Garantia de Seriedad. Para no
suspender el suministro o para reanudar las entregas, el Comprador deberd realizar el
respectivo pago o constfituir una de las garantias establecidas en el presente
Conftrato, que solicite el Vendedor y a su satisfaccion.

12.2.1.1. Valor. El valor del prepago serd equivalente a la CDGF por el precio del
Contrato por el nUmero de dias del suministro del Contrato. Dicho pago deberd
realizarlo el Comprador en la fecha definida en los Términos de Referencia.

12.2.1.2. Pago anticipado incompleto. En caso de que el pago anticipado no sea
completo el Vendedor no lo aceptard y se configurard en un incumplimiento del
Comprador. El vendedor devolverd el anficipo sin compensacion alguna una vez el
Vendedor haya recibido el valor correspondiente de la ejecucion de la Garantia de
Seriedad.

12.2.1.3 Causacion del Pago del Suministro. Para los efectos del Numeral 11.1. del
Contrato (Procedimiento de Facturacién y Forma de Pago), se entenderd que el
pago por el suministro se causa el primer dia hdbil siguiente a la fecha de remision de
la factura por parte del Vendedor.

12.2.1.4 Legalizacion de Pagos Anticipados. El Vendedor elaborard la factura
correspondiente a cada mes de suministro de acuerdo con las condiciones
indicadas en el Numeral 11.1. de la Cldausula Décima Primera de este Contrato. El
valor total del pago anticipado, una vez cumplidos los requisitos indicados en dicho
numeral 11.1, se aplicard a la correspondiente factura. Cuando existan excedentes en
la diferencia entre el pago anticipado y el valor de la factura emitida por el
Vendedor, dichos excedentes se aplicardn para el cdlculo del valor del pago
antficipado del mes siguiente. Cuando existan excedentes de dinero respecto del
concepto de pago anticipado que el Comprador no vaya a aplicar para el mes
siguiente del suministro porque correspondan al Ultimo mes del Plazo del Suministro, el
Vendedorreintegrard dicho excedente al Comprador a mds tardar el Ultimo dia del
mes de emision de la factura, siempre y cuando el Comprador no tenga ningun valor
pendiente de pago, caso en el cual se imputard a dicho valor.

En el evento que la diferencia sea negativa, el Comprador deberd realizar el
respectivo pago dentro de la fecha de vencimiento de la factura.

12.2.2 Garantia de Cumplimiento:

El Comprador deberd constituir por su cuenta y entregar al Vendedor, dentro del

plazo establecido en los Términos de Referencia, una garantia bancaria expedida

por una Entidad Financiera Aceptable. La Garantia de Cumplimiento deberd ser
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irevocable y a primer requerimiento, indicar que el banco renuncia expresamente a
ejercer el beneficio de excusidon consagrado en el Articulo 2383 del Codigo Civil, y
que se obliga a efectuar el pago de la garantia al beneficiario sin exigirle que
acredite que requirié al garantizado para que cumpliera las obligaciones cuyo
cumplimiento se ampara. La Garantia de Cumplimiento deberd estar referenciada
en dolares de los estados unidos de américa y pagaderos en pesos colombianos
conla TRM del dia de pago o en ddlares si se cumplen los requisitos cambiarios para
el efecto. Las Partes acuerdan que la Garantia de Cumplimiento se regird por o
dispuesto en el presente Numeral 12.2.2 y en el Numeral 4 del Anexo 6 de la
Resolucion CREG 102015.

12.2.2.1 Monto de la Garantia

El monto de la garantia bancaria serd el valor resultante de multiplicar el precio
unitario vigente del Gas establecido en el Numeral V de las Condiciones
Particulares por su respectiva CDGF, establecida en el Numeral IV de las
Condiciones Particulares, y por setenta y cinco (75) de dias de suministro
establecidos en el Contrato.

Pardagrafo: El Comprador tendrd derecho asolicitar al Vendedor una disminucion del
valor garantizado hasta por el 50% de los montos que haya efectivamente pagado
al Vendedor. Se entenderd que el Comprador ha efectivamente pagado, en el
momento en que el Vendedor tenga los fondos disponibles correspondientes en su
cuenta bancaria.

12.2.2.2 Condiciones de la Garantia de Cumplimiento:

(i) Teneruna vigencia desde la fecha de inicio del Contrato y hasta el [*].

(i) Debe ser expedida por una Entidad Financiera Aceptable.

(i) Como beneficiario deberd figurar “TPLGas SAS ESP” con NIT No. 830.007.705-7.

(iv) El objeto deberd incluir que ampara la terminacién anticipada del presente
Contrato por causas imputables al Comprador, asi como el cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente Contrato,
incluyendo las de pago, el pago de multas, sanciones, intereses, clausula penal,
penalizaciones, compensaciones, sobrecostos y el pago de impuestos, tasas y
contribuciones que se generen a favor del Vendedor por el incumplimiento del
Comprador.

(v) Estar firmada por medio de firma electrénica por el representante legal de la
Entidad Financiera que la expide y acompanarse de:

(1) Certificado de Existencia y representacion de la Entidad Financiera,
expedido por la Superintendencia Financiera de Colombia;

(2) Evidencia de la calificacién de ser Entidad Financiera Aceptable. La
garantia asi emitida deberd ser entregada al correo electrénico del
Vendedor.

(3) Certificado expedido por la Cdmara de Comercio del domicilio de Ia
Entidad Financiera Aceptable en donde conste la calidad en la que
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actua quien firma la Garantia de Seriedad, o poder y su nota de
vigencia, con antelacion no mayor a 90 dias calendario.

(vi) En el texto deberd constar que, de hacerse exigible, la Entidad Financiera
emisora deberd obligarse a efectuar el pago inmediatamente, sin condicion
alguna, en el plazo mdaximo de cinco (5) dias hdbiles siguientes a que se
presente la solicitud con el cumplimiento de los requisitos establecidos en la
Garantia de Cumplimiento para este efecto.

12.2.2.3. En el evento en que el Vendedor ejecute la Garantia de Cumplimiento por un
incumplimiento del COMPRADOR, este tendrd un plazo no superior a siete (7) Dias
hdbiles para reponer la Garantia en los mismos términos, condiciones y requisitos
de la Garantia original.

12.2.2.4. La no expedicidon o constitucidon, no aprobacidn y/o no renovacion de la
garantia en los términos y condiciones establecidas, supone la imposibilidad de
ejecutar el presente Contrato. El incumplimiento en la entrega de la garantia
aceptable para el Vendedor, su no modificacién o su no renovacion, serd causal
de terminacion anticipada del presente Contrato, o de suspensién de las entregas
por parte del Vendedor, a su entera discrecion, sin lugar a indemnizacién alguna a
favor del Comprador.

La suspensidon en las entregas de Gas por parte del Vendedor en virtud de lo
establecido en la presente Cldusula no afectard la ejecucion y cumplimiento de
las obligaciones del Comprador, en los términos y condiciones previstos en el
presente Contrato, en particular, la obligacion de pago del Precio.

En caso de que el Comprador no entregue la nueva garantia o realice el prepago
en el plazo definido, el presente Contrato terminard de manera inmediata sin que
sea necesario noftificacion algunay el Comprador deberd pagar la Cldusula Penal.

12.3. Para calcular el monto de cualquiera de las garantias que deba otorgar el
Comprador, se deberd incluir el valor del pago de los servicios que preste el Gestor del
Mercado.

12.4. Todas las gestiones y costos asociados a la consecucion, tramitacion,
cancelacion, modificacion y/o renovacion de la garantia de que trata la presente
clausula serdn de cargo y responsabilidad exclusiva del Comprador. De llegarse a
hacer efectiva la garantia a que se refiere la presente cldausula, el Vendedor se
reserva la facultad de exigir la entrega de una garantia que considere suficiente, en
el evento en que a su entera discrecion decida continuar con la ejecucion del
Contrato
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CLAUSULA DECIMA TERCERA.
INCUMPLIMENTOS.
13.1 Para efectos del presente Contrato se considerardn causales de
incumplimiento las establecidas en el Articulo 13 de la Resolucion CREG 102 015
aplicables a los contratos bajo la modalidad CF?5 y cualquier ofra establecida en
este Confrato. En caso de presentarse cualquiera de dichas causales de
incumplimiento, se aplicardn las reglas de compensacion previstas para los
contratos de suministro firme en el Articulo 14 de la Resolucion CREG 102 015 y
cualquier ofra establecida en este Contrato.

13.2 Sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral anterior, no se considerard que
existe incumplimiento por Parte del Vendedor cuando este atienda las
obligaciones del Contrato mediante el suministro de Gas Natural proveniente de
ofra fuente de suministro, propia o de un tercero, distinta ala prevista inicialmente en el
Contrato, siempre que ello no implique para el Comprador la asuncidén de mayores
costos en el fransporte en el SNT.

13.3 Tampoco se considerard incumplimiento del Vendedor en la Entrega de Gas
cuando la imposibilidad de cumplir derive de, i) un evento de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito, Causa Extrana o Evento Eximente o; i) cuando para un Dia de Gas la CDSA sea
0 MBTUD debido a que la nominaciéon de la Infraestructura de Regasificacion sea
inferior al Minimo Técnico Operativo; iii) ante la imposibilidad de operacion de la
Infraestructura de Regasificaciéon por cualquier causa no imputable al Vendedor; o iv)
ante la falta de acceso a la Infraestructura de Regasificacion por cualquier causa
no imputable al Vendedor.

13.4 Cuando se presente cualquiera de estas condiciones, no ha ocurrido un
incumplimiento por Parte del Vendedor, por tal motivo no da lugar al pago de las
compensaciones.

13.5 Por su Parte, el Comprador reconoce que, i) para el suministro del GNI, el
Vendedor requiere tener acuerdos de compraventa de GNL con Proveedores de
GNL, con ventanas de entrega definidas; y ii) el GNL adquirido a los Proveedores de
GNL debe ser almacenado en la Infraestructura de Regasificacion,
almacenamiento que es finito, por lo cual serd responsabilidad del Comprador
nominar la CDGF diariamente a fin de que el Vendedor cuente con capacidad de
almacenamiento disponible para recibir el GNL correspondiente a la siguiente
carga que contenga GNL. Por lo anterior, en el evento que el Comprador nomine
menos del 95% de la CDGF se entenderd como incumplimiento del Compradory el
Comprador deberd pagar la compensacion establecida en este Contrato.

13.6 Igualmente se considerard incumplimiento del Comprador una nominaciéon
en un Dia de Gas inferior al 5% de la CDGF, o cualquier ofro incumplimiento del
Destinatario frente a sus obligaciones establecidas en el Contrato y que son
exigibles en virtud del Contrato, que cause que el Vendedor incumpla sus
obligaciones frente al Proveedor de GNL.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA.
RESPONSABILIDAD.

14.1 Limitacion de la responsabilidad del Vendedor y del Comprador. Ni
Vendedor ni el Comprador serdn responsables frente al otro por danos indirectos,
incidentales, especiales, consecuenciales, punitivos o lucro cesante, derivados de o
relacionados con la ejecuciéon, cumplimiento o incumplimiento del Contrato. La
responsabilidad total de cada uno, por cualquier causa relacionada con el
Contrato, se limitard a los danos directos y, en todo caso, segun los términos
expresamente senalados en el presente Contrato. La limitaciéon aqui establecida no
aplicard para los casos de dolo o culpa grave debidamente demostrados. La
presente limitacion de responsabilidad no afecta ni limita las obligaciones
expresamente asumidas por el Vendedor y por el Comprador en virtud de la
aceptacién del presente Contrato, incluyendo aquellas derivadas de condiciones
econdmicas, compensaciones, penalidades, pagos minimos u otras prestaciones
contractuales determinadas.

14.2 Indemnidad del Comprador. El Vendedor se obliga a indemnizar y a
mantener libre de responsabilidad al Comprador, sus dependientes, empleados,
contratistas y aflliadas por cualquier reclamo, demanda, juicio o cualquier proceso
que surja en su contra, de cardcter civil, laboral, ambiental, administrativo o
policivo, (incluyendo los gastos razonables de honorarios para abogados), por
hechos imputables al Vendedor, sus empleados, contratistas o a cualquier
vinculado suyo, relacionado con la ejecucion del Contrato. Esta indemnidad,
incluye, pero no se limita a, cualquier tipo de reclamo, demanda, juicio o cualquier
proceso que surja en su contra, de cardcter civil, laboral, por responsabilidad
subsidiaria o solidaria conforme al Cdédigo Sustantivo del Trabajo, o de fipo
administrativo o policivo, relacionado con cualquier tipo de impacto, afectaciéon o
pasivo ambiental, o relacionado con asuntos de cardcter laboral con los
empleados, contratistas y/o subcontratistas del Vendedor.

14.3 Indemnidad de TPLGas. De la misma manera, el Comprador se obliga a
indemnizar y a mantener libre de responsabilidad al Vendedor, sus Dependientes,
empleados, confratistas y afiliadas por cualquier reclamo, demanda, juicio o
cualguier proceso que surja en su contra de cardcter civil, laboral, ambiental,
administrativo o policivo (incluyendo los gastos razonables de honorarios para
abogados), por hechos imputables al Comprador , sus empleados, contratistas o a
cualguier vinculado suyo, relacionado con la ejecucion del Contfrato. Esta
indemnidad, incluye, pero no se limita a, cualquier tipo de reclamo, demanda,
juicio o cualquier proceso que surja en su contra, de cardcter civil, laboral, por
responsabilidad subsidiaria o solidaria conforme al Codigo Sustantivo del Trabajo, o de
fipo administrativo o policivo, relacionado con cualquier tipo de impacto,
afectacién o pasivo ambiental, o relacionado con asuntos de cardcter laboral con
los empleados, contratistas y/o subcontratistas del Comprador.

14.4 Procedimiento de Indemnidad: El Vendedor y/o el Comprador segin
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corresponda (en adelante la “Parte Reclamante”), podrdiniciar las reclamaciones o
las acciones pertinentes para hacer efectivas las indemnidades de que frata la
presente Clausula, con sujecion al procedimiento que se establece a continuacion:

(i) En caso de que cualquiera de las Partes Reclamantes busque ser mantenida
indemne o defendida con ocasion de las obligaciones de indemnizacién previstas
en esta Clausula, la Parte Reclamante interesada en ello deberd informar por
escrito al otro (en adelante, la “Parte Deudora”) de manera oportuna, sobre la
existencia del proceso, requerimiento, reclamo o pérdida.

(i) En caso de requerimientos judiciales, la Parte Reclamante deberd contestar
oportunamente la demanda y llamar en garantia o denunciar en pleito a la Parte
Deudora, segun proceda y ésta Ultima deberd asumir la defensa si asi lo dispone la
Parte Reclamante, salvo que las Partes dentro del proceso lleguen a un arreglo
directo. La Parte Deudora no podrd alegar o presentar excepciéon relacionada con
la existencia de cldusula compromisoria pactada en el presente Contrato, salvo
que la reclamacion se haga por asuntos que no correspondan a las obligaciones
de la Parte Deudora en el Contrato.

(i)  En el caso de procedimientos administrativos, la Parte Reclamante deberd
presentar en tiempo los recursos que procedan por via gubernativa.

(iv) El Vendedor y el Comprador podrdn acordar en cualquier tiempo que la
Parte Deudora asuma la defensa judicial o administrativa de la Parte Reclamante, a
través de uno o varios abogados contratados para el efecto. En tal evento, la Parte
Reclamante prestard toda su colaboracion y asistencia a la Parte Deudora en la
adopcion de medidas y acciones necesarias o convenientes en el curso del
proceso, incluyendo el otorgamiento de poderes.

(v) El Vendedor y el Comprador acuerdan que ni la Parte Reclamante nila Parte
Deudora podrdn conciliar, transar, o de cualquier ofro modo consentir o
comprometerse en aspecto alguno de la indemnidad respecto de la cual la Parte
Reclamante busque ser indemnizada o defendida por la Parte Deudoraq, sin el
consentimiento previo del ofro, a menos que la fransaccién, conciliacién o
consentimiento incluya la liberacion incondicional de la Parte Reclamante o de la
Parte Deudora, segin sea el caso, de toda responsabilidad derivada del
procedimiento. El consentimiento anteriormente solicitado no podrd ser denegado o
demorado injustificadamente por la Parte a la que se solicitd prestar dicho
consentimiento.

(vij  La Parte Reclamante y la Parte Deudora deberdn mantener una
coordinacion estrecha y permanente respecto de la situacion y el estado de
cualguier accién o medio de defensa que la Parte Reclamante hubiese iniciado o
interpuesto. Si por acuerdo entre TPLGas y el Comprador, la Parte Deudora hubiese
asumido la defensa de forma directa, ésta deberd mantener informada a la Parte
Reclamante sobre el estado del desarrollo del procedimiento. Del mismo modo, la
Parte Reclamante debe informar ala Parte Deudora sobre el estado del desarrollo del
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proceso.

(vii)  Concluido el procedimiento, segun sea el caso, la Parte Deudora quedard
obligada a indemnizar a la Parte Reclomante dentro de un plazo no mayor de
ciento ochenta (180) Dias, contados desde que la Parte Deudora reciba la
comunicaciéon por escrito de la Parte Reclamante respecto a la conclusion del
procedimiento, el monto que se establezca en la resoluciéon, sentencia, laudo o
acto que ponga fin al procedimiento, incluyendo todos los intereses de mora
aplicables, conforme se establezca en el acto correspondiente. Para tal efecto, la
Parte Reclamante deberd entregar los soportes correspondientes a la Parte
Deudora.

(vii) En caso que la decision de la Parte Deudora sea que no se inicie o
inferpongan acciones o medios de defensa o, de ser el caso, que no se efectlen
los descargos y aclaraciones respectivas, la Parte Deudora procederd a pagar a la
Parte Reclamante, el monto que corresponda conforme a la nofificacion de la
reclamacion de terceros recibida, siempre y cuando se encuentre debidamente
probada la responsabilidad de la obligacién, quedando a partir de la fecha del
pago total, la Parte Deudora totalmente liberados de cualquier responsabilidad
por dicho proceso o requerimiento.

(ix)  La estrategia de defensa deberd procurar que la Parte Reclamante no se
vea afectada debido a embargos u otras medidas que puedan implicar perjuicios.
En el caso en el que se decreten estas medidas cautelares, embargos o similares que
afecten las operaciones de la Parte Reclamante, la Parte Deudora deberd
adelantar las gestiones legales pertinentes con el objeto de levantar o suspender
tales medidas, debiendo actuar con la debida diligencia y prontitud.

(x) En relacién con cualquier reclamacion de la Parte Reclamante, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Contrato, la Parte Deudora deberd
efectuar el pago correspondiente de forma inmediata, una vez la Parte
Reclamante lo solicite.

(xi)  El Vendedor y el Comprador acuerdan cooperar en la mayor medida
posible en conexidon con cualguier reclamo de terceros por el cual se puede o no
exigirindemnizacion en virtud del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
COMPENSACIONES Y PENALIDADES

15.1  El Comprador asumird la totalidad de las compensaciones, penalidades y
pagos que deba efectuar el Vendedor a terceros, incluidos los Proveedores de GNL
por acciones u omisiones del Comprador que configuren un incumplimiento del
Conftrato, y/o la Ley Aplicable, incluyendo, pero sin limitarse a las Variaciones de
Entrada y/o Salida, y Desbalances. el Vendedor facturard al Comprador las
compensaciones, penalidades y pagos que deba readlizar o haya realizado a
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terceros. El Comprador pagard dichas facturas en un término de cinco (5) Dias
Hdbiles desde su recibo.

15.2 CadaMes, el Vendedor evaluard sila sumatoria de la CDSA del Comprador es
inferior a la sumatoria del 95% de la CDGF durante todos los Dias de Gas del Mes,
descontando las cantidades cormrespondientes a aquellos Dias de Gas en los cuales,
por causas atribuibles al acaecimiento de un Evento Eximente, Evento de Fuerza
Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrana, el Comprador o el Vendedor no hubieren
podido cumplir total o parcialmente con sus obligaciones. En caso de que la
sumatoria de la CDSA del Comprador no corresponda minimo al 5% de la CDGF, el
Comprador deberd pagar la totalidad del valor del mes del Contrato el Vendedor
y, adicionalmente una compensacion equivalente al 50% de la sumatoria de la
CDGF diaria del mes por el precio de del Contrato.

15.3 Si el Vendedor no acepta la nominacion hasta la CDGF o incumple su
obligacién de entregar la CDSA, por razones distintas a las senaladas en las
Cldausulas 13.2. v 13.3., o entrega el gas fuera de especificaciones y solo si ello
implica una restriccidn efectiva en el suministro de Gas para el Comprador,
Vendedor deberd reconocer y pagar al Comprador la compensacion descrita en
el articulo 14 de la Resoluciéon CREG 102 015 segun la férmula alli dispuesta, hasta la
CDGF.

15.4 De acuerdo con lo anterior, en el caso en el que Vendedor no acepte la
nominacién de la CDGF o no entregue la CDSA, la responsabilidad de Vendedor
estard limitada al pago de las compensaciones establecidas en esta Cldusula y en
ningun caso responderd por danos en cuantia superior, ni por danos indirectos o
lucro cesante incluyendo pérdidas de ingresos del Comprador. Para tales efectos, el
Comprador acepta que esta es la suma de compensacidon maxima a que tiene
derecho frente a un incumplimiento y que renuncia a cualquier reclamacién de
danos o perjuicios adicionales.

15.5 El Vendedor podrd a su entera discrecion, suministrar al Comprador el Gas
adquirido a través de Campos de produccidon nacional u ofros mecanismos de
comercializacion, sin que ello constituya un incumplimiento de Vendedor del
suministro. Los costos en los que se incurran con ocasiéon a dichas modificaciones
serdn asumidos por Vendedor

CLAUSULA DECIMA SEXTA
DECLARACIONES

16.1. ElVendedory el Comprador declaran cada uno lo siguiente:

(i) Que son sociedades existentes y vdlidamente constituidas de
conformidad con la normatividad aplicable y cuentan con todos los requisitos
corporativos, de acuerdo con su naturaleza, para cumplir este Contrato y
obligarse conforme al mismo.
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(i) Que el Vendedor y el Comprador son Participantes del Mercado
Mayorista de Gas, se encuentran registrados en el BEC, y pueden suscribir el
presente Contrato en sus calidades de Vendedor y Comprador en el
Mercado, de acuerdo con la Resolucién CREG 102 015 y las demds Leyes
Aplicables.

(i) Que los recursos del Vendedor y el Comprador provienen de
actividades licitas y estdn ligados al desarrollo normal de las actividades
propias de su objeto social, y que los mismos no fueron obtenidos de ninguna
actividad ilicita de las contempladas en el Coédigo Penal Colombiano o en
cualguier norma que lo sustituya, adicione, o modifique.

(iv) Que toda la documentacion e informaciéon aportada para la
celebracion y ejecucion del Contrato es veraz y exacta y no existe falsedad
alguna en la misma.

16.2. Las Partes serdn responsables por el incumplimiento o falsedad de
cualquiera de las anteriores declaraciones.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
FUERZA MAYOR, CASO FORTUITO O EVENTO EXIMENTE

17.1 Ninguna de las Partes serd responsable frente a la ofra por el incumplimiento de
las obligaciones contraidas, incluyendo demoras, danos por pérdidas, reclamos o
demandas de cualquier naturaleza, cuando dicho incumplimiento, parcial o total,
se produzca por causas y circunstancias que se deban a un evento de Fuerza Mayor,
Caso Fortuito o Evento Eximente, segun lo definido por la Ley Aplicable o el presente
Contrato, y siempre que le ocurra a alguna de las Partes o sus instalaciones o al Proveedor
de GNL en caso del Vendedor. El cumplimiento de las obligaciones del Contrato
afectadas por Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente serd suspendido
durante todo el tiempo en que persista la imposibilidad para cumplirlas fotal o
parcialmente. La Parte afectada por la Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente
noftificard a la otra Parte, tan pronto como le sea posible, tal situaciéon con todos los
detalles. Si la noticia es dada inicialmente por teléfono, deberd ser confirmada por
escrito o por correo, en las veinticuatro (24) horas siguientes al conocimiento de la
ocurrencia de la Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente.

17.2 La Parte afectada directamente por el evento de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Evento Eximente entregard por escrito ala ofra Parte, dentro de los cinco

(5) Dias calendario siguientes al acaecimiento del hecho, toda la informacién
necesaria para demostrar la ocurrencia del mismo vy los efectos del evento en la
prestacidon del servicio para la otra Parte.

Una vez la Parte afectada directamente por el evento de Fuerza Mayor, Caso
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Fortuito o Evento Eximente haya hecho la notificacidon, se suspenderd el
cumplimiento de la obligacién de Entregar o recibir Gas Natural, segun sea el caso, a
partir del acaecimiento del respectivo hecho y hasta el momento en que haya
cesado la causa eximente de responsabilidad y superado el evento, caso en el
cual se considerard que ninguna de las Partes ha incumplido.

La Parte no afectada por el evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento
Eximente tendrd un plazo de diez (10) Dias Habiles para elrechazo delhecho, en este
caso se procederd al mecanismo de solucion de conflictos del Contrato, pero sino
se ha dado respuesta dentro de los diez (10) Dias Habiles se entiende que se aceptan
los hechos alegados por la Parte afectada por los eventos de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Evento Eximente.

17.3 Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Para efectos del Contrato, se entiende por
Fuerza Mayor todo evento que pueda calificarse como tal segun la ley colombiana,
que sea imprevisible e irresistible, debidamente comprobado, siempre y cuando sea
ajeno a las Partes y ocurra sin su culpa o negligencia.

17.4. Eventos Eximentes. Ademds de los eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
contemplados, las Partes, segun sea el caso, quedardn libres de foda
responsabilidad por la no ejecucién de las obligaciones contraidas bajo el Contrato
de ocurrir alguno de los Eventos Eximentes de Responsabilidad establecidos en el
Articulo 11 de la Resolucion CREG 102 015 o en las normas que la modifiquen,
adicionen o sustituyan. Para efecto de lo establecido en el Articulo 11 de la
Resolucion CREG 102 015, se enfiende que la infraestructura a la que se refieren,
incluye, a) los eventos ocurridos en las Instalaciones del Vendedor y por hechos del
Proveedor de GNL o argumentados por este al Vendedor; y b) cuando el Operador
de la Infraestructura de Regasificacidn como operador prudente y razonable tenga
que darle prioridad a la regasificacion para atender los requerimientos de los
agentes generadores clientes de la Infraestructura de Regasificacion, en razén al
cumplimiento de las obligaciones del cargo por confiabilidad y el despacho de
generacion recibido del Centro Nacional de Despacho, de conformidad con lo
establecido en la Ley Aplicable.

17.5. La obligacién del Comprador de pagar la CDGF se suspenderd durante los
Eventos Eximentes de Responsabilidad. En caso de que no se afecte la capacidad
total de suministro, el Comprador deberd pagar la Cantidad de Energia que
efectivamente le fue Entregada.

17.6. Las Partes acuerdan como Evento Eximente de Responsabilidad los dias
programados de los mantenimientos de la Infraestructura de Regasificacion o las
Instalaciones del Vendedor cuando afecte la ejecucion del Contrato, en los cuales
se suspenderdn las Entregas de las cantidades pactadas el presente Contrato. Las
suspensiones por este concepto estardn sujetas a lo establecido en la Resoluciéon
CREG 102 015 y el presente Contrato. Asimismo, se declara evento eximente al
Comprador cuando ocurran eventos climaticos que impidan la operacién normal
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de la Infraestructura de Regasificacion. En ningin caso, cambios en la condicién
financiera del Comprador o del Vendedor constituirdn Caso Fortuito, Fuerza Mayor o
Eventos Eximentes bajo el Contrato.

17.7. La Parte afectada por la Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente
deberd realizar todas las diligencias que se requieran para reanudar tan pronto
como sea posible la obligacion de Suministro.

17.8. Lo establecido en esta Cldusula no excusard en caso alguno al Comprador
de sus obligaciones de pago, confraidas con ocasion del Contrato y con
anterioridad a la ocurrencia de los eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o
Eventos Eximentes. A su turno, el Vendedor no podrd ampararse en el contenido de
esta Clausula para abstenerse de pagar la penalizacion diaria por incumplimiento
y de efectuar los reembolsos a que hubiere lugar, cuando estas obligaciones se
hayan causado con ocasion del Contrato y, con anterioridad a la ocurrencia de los
eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Eventos Eximentes.

17.9. Los cambios en las condiciones del mercado, incluyendo ajustes en la tasa
de cambio y cambio en la condicidon financiera de alguna de las Partes, no se
consideran eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA
SUSPENSION DEL CONTRATO

18.1 Suspension.

El Contrato se podrd suspender sin que por ello se entienda que se extiende la
vigencia del Contrato, por la ocurrencia de una de las siguientes causales:

(i) Pormutuo acuerdo delas Partes.

(i) Porla ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa
Extrana y/o Evento Eximente de Responsabilidad que impida la ejecucion
total del Contrato.

(i) Por mora del Comprador en el pago de una (1) factura expedida por
TPLGas conforme a lo establecido en el Contrato.

(iv) Por Parte del Vendedor, si el Comprador, no hace entrega o no
renueva la Garantia indicada en las Condiciones Particulares en los términos
establecidos en el Contrato.

(v) Por labores programadas para reparaciones técnicas o
mantenimientos periddicos en la Infraestructura de Regasificacion las
Instalaciones del Vendedor que imposibiliten la ejecucion del Contrato, de
acuerdo conlo dispuesto enlos Articulos 11y 12 de la Resolucion CREG 102 015.

31



18.2

(vi) Cuando para un Dia determinado, el Compradory los demas usuarios de
la Infraestructura de Regasificacidon no nominen las cantidades que
constituyen el Minimo Técnico Operativo de la Infraestructura de
Regasificacion.

(vi) Cuando ocurran eventos, incluyendo climdaticos, que afecten las
Instalaciones del Vendedor y la disponibilidad de la Infraestructura de
Regasificacion para la prestacion de los servicios, que impidan la operacion
normal de la Infraestructura de Regasificacion, y/o las Instalaciones del
Vendedor.

(vii) Cuando el Vendedor reciba comunicacion del Proveedor de GNL
invocando eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Causa Extrana bajo el
respectivo contrato de suministro de GNL.

(ix) Cuando se presenten interrupciones, suspensiones o limitaciones en el
acceso ala Infraestructura de Regasificacion, y/o cuando su capacidad esté
por debajo de 400 MPCD por cualquier causa, caso en el cual SPEC dard
prioridad en el uso de la Infraestructura de Regasificacion con terceros en
vitud de los contratos que hasta por 400 MPCD estos terceros tienen
contratados con SPEC. Lo aqui dispuesto, se entenderd en concordancia con
lo establecido en la Cldusula 17.34.

(x) Enlos periodos en los que el Vendedor no reciba ofertas por Parte del
Proveedor de GNL.

(xi) Por las demds causales que establezca la Ley Aplicable y en el
presente Contrato.

La suspension del Contrato cesard cuando termine la causa que la origind.

18.3 La suspension del Contrato bajo las causales (iii) y (iv) de la Clausula 18.1. no
suspenderd la obligacion de pago del Comprador de la CDGF, la cual se
seguird causando durante todo el término que dure la suspension.

19.1.

CLAUSULA DéCIMA,NOVENA
TERMINACION

Terminacion.
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El Vendedor y el Comprador podrdn dar por terminado el Contrato, en cualquier
momento, por cualquiera de las siguientes causas:

(i) Pormutuo acuerdo entre las Partes.

(i) PorParte del Vendedor, porincumplimiento de cualquier obligacién
de pago del Comprador, que no sea subsanada dentro de los cinco (5) dias
calendarios siguientes a la fecha en que el respectivo pago ha debido
efectuarse. Luego de franscurrido este término, el Vendedor podrd dar por
terminado el Contrato de manera inmediata.

(i) Por Parte del Vendedor, cuando el Comprador no haya constituido,
renovado o modificado la Garantia del Comprador establecida en la
Clausula 12.1 del presente Contrato, de acuerdo con las condiciones alli
establecidas.

(iv) Porelincumplimiento alas normas anticorrupcion, soborno, lavado de
activosy financiacion del terrorismo, como lo establece la Cldausula 1.21.17.

(v) Por el incumplimiento a las normas de conflictos de interés, como lo
establece la Cldusula 1.21.18.

(vi) Por las demds causales que establezca la Ley Aplicable y en el
presente Conftrato.

(vii) Por la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa
Extrana y/o Evento Eximente de Responsabilidad que impida la ejecucion
total de un trimestre por un periodo de [treinta (30) dias continuos]'.

(viii) Por Parte del Vendedor, en caso tal de que el Vendedor en un
trimestre haya incumplido la entrega del equivalente a siete (7) Dias continuos o
discontinuos de Gas de la CDGF.

PARAGRAFO PRIMERO: Ante cualquiera de los eventos referidos en los
numerales anteriores, la Parte afectada podrd dar por terminado el Contrato, sin
liberar a la ofra Parte del cumplimiento de las obligaciones incumplidas hasta
esa fecha, en cualquier momento, mediante aviso de terminacién dirigido ala
ofra Parte conuna antelaciéon nomenora quince (15) Dias, salvo por las causales
(i) y (i), cuya terminacion serd inmediata. En los eventos referidos en los
numerales (i), (vi) y (vii), (la terminacion aqui pactada no dard lugar al
reconocimiento o pago de suma, cldusula penal, indemnizacién o perjuicio
alguno en favor de ninguna de las Partes ni por dano emergente o lucro
cesante o de cualquier otra naturaleza. Lo anterior sin perjuicio del pago de las

! Nota al Borrador: Este plazo dependerd del término de cada contrato
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compensaciones a las que haya lugar de acuerdo con este Contrato, para el
evento contemplado en el numeral (viii).

PARAGRAFO SEGUNDO: En relacion con lo previsto en el numeral (viii), en caso de
que el Vendedor notifique su deseo de dar por terminado el Contrato y el
Comprador manifieste suinterés en continuar conla ejecuciéon de este, dentro de
los cinco (5) Dias Habiles siguientes ala comunicacion de terminacion, las Partes
de mutuo acuerdo podrdn acordar la continuacion del Contrato en los mismos
términos de este Contrato, para lo cual se entiende que el Vendedor sélo
pagard al Comprador las compensaciones de que trata la Resolucion CREG
102 015 equivalentes a los siete (7) Dias de incumplimiento que dieron lugar ala
aplicacién de la causal. Lo anterior, sin perjuicio de que derivado de nuevos
incumplimientos por Parte del Vendedor, que se causen con posterioridad a la
reanudacion del Confrato en la Entrega, se cause el pago de nuevas
compensaciones a cargo del Vendedor. En cualquier caso, siempre que el
Vendedor haya hecho uso de la causal de terminacion prevista en el numeral
(viii) almomento de configurarse elincumplimiento equivalente asiete

(7) Dias continuos o discontinuos de Gas de la CDGF, las Partes reconocen que el
limite de responsabilidad del Vendedor serd el equivalente a siete (7) Dias de Gas
de la CDGF.

CLAUSULA VIGESIMA
CLAUSULA PENAL

Enlos eventos de incumplimiento que den lugar a la terminacién del Contrato por la
Parte cumplida, o cuando asi se establezca en el Contrato, la Parte incumplida
deberd pagar por concepto de penas convencionales a titulo de tasaciéon
anticipada de perjuicios a la Parte cumplida, el valor correspondiente a noventa
(?0) Dias de la CDGF de Suministro por el Precio del Gas vigente, o a falta de éste el
del Ultimo Mes del Suministro como se pacta en la Cldusula 3.1. Esta suma serd la maxima
y Unica a que se obliga la Parte incumplida.

El Vendedor podrd, sin que por ello se entienda terminado el Contrato, cobrar
también la Clausula Penal al Comprador cuando un incumplimiento de este Ultimo
cause que el Vendedor sufra un perjuicio o incumpla a su vez el contrato con el
Proveedor de GNL, y este le realice un reclamo al Vendedor.

El valor de los saldos insolutos, sus intereses y la pena se tomardn de la Garantia
Bancaria o prepago de aplicar, y el saldo, si lo hubiese, se cobrard por via ejecutiva,
para lo cual, la factura, asicomo el Contrato, prestardn mérito ejecutivo.

Cualqguier suma reclamada por la respectiva Parte a la ofra Parte serd pagada
dentro de los treinta (30) Dias Hdbiles posteriores a la fecha de declaratoria de
incumplimiento, sin que para exigir su pago haya que acudir a la via judicial y sin
perjuicio de que esta suma pueda cobrarse ejecutivamente sin necesidad de
requerimientos privados o judiciales, alos cuales renuncian expresamente.
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Cualguier suma reclamada por concepto de pena convencional por la respectiva
Parte a la ofra Parte por fuera de los limites anteriores, carecerd de fuerza
vinculante por estar por fuera de lo acordado a titulo de pena convencional.

El Vendedor y el Comprador acuerdan gue ninguna de ellas tendrd directa o
indirectamente obligaciones frente a la ofra en relacién con danos o perjuicios
indirectos o consecuenciales, lucro cesante y danos punitivos sufridos por alguna de
las Partes, salvo que estos tengan origen en el dolo, fraude o culpa grave de la otra
Parte.

En caso de incumplimiento del Contrato, el Contrato vy las facturas constituirdn titulo
ejecutivo contra la Parte incumplida.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA
MISCELANEOS

21.1 Ley Aplicable. Para todo aguello que no esté explicitamente acordado en
el presente Contrato, las Partes acuerdan y aceptan aplicar lo dispuesto en las
leyes de la Republica de Colombia y en especial el RUT, la Resolucion CREG 102 015
y en la Ley Aplicable en cuanto aplique a este Contrato, interpretada conforme a las
cldausulas e intencién de las Partes.

21.2 Ajuste Regulatorio. En el evento en que se expidan nuevas normas o se
modifiquen las normas existentes o se produzcan interpretaciones vinculantes de
cualguier Autoridad Gubernamental de las normas existentes que hagan mds
oneroso el cumplimiento de las obligaciones para cualquiera de las Partes, y en el
entendido que las condiciones de comercializacion del Gas Natural objeto del
Contrato fueron establecidas teniendo en cuenta las normas vigentes, las Partes
dentro del término que prevea la Autoridad Gubernamental competente,
adecuardn el Contrato a las nuevas condiciones. En caso de no llegar a un
acuerdo, podrdn acudir a la Cldausula Compromisoria para solucionar las
diferencias. Los cambios que se produzcan en la Resolucion CREG 102 015 para
incorporarlas particularidadesinherentes ala cadena de abastecimiento de GNL, se
entienden incorporadas de inmediato a este Contrato.

21.3 Nulidad parcial. Las Partes convienen que lailegalidad, nulidad, ineficacia o
cualquier efecto juridico similar que afecte la validez o aplicacion de una
cualguiera de las disposiciones del presente Contrato, no afectard la validez o
aplicaciéon de las demds disposiciones del mismo. En todo caso, en el evento de
producirse una cualquiera de las sanciones juridicas a que se ha hecho referencia, las
Partes se comprometen de buena fe a encontrar mecanismos que permitan, en la
medida de lo posible y de acuerdo con las normas aplicables, cumplir con las
finalidades inicialmente buscadas en la Cldusula que hubiera sido afectada en su
validez o aplicacién.
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21.4 Desistimiento. Salvo que en el Contrato se disponga expresamente lo
contrario, las Partes convienen en que, el dejar de ejercer, o la demora en el
gjercicio de un derecho, facultad o priviegio de una de las Partes, no se
interpretard como un desistimiento o renuncia ni como un consentfimiento a la
modificacion de los términos del Contrato.

21.5 Colaboracién entre el Vendedor y el Comprador. Con el fin de cumplir
plenamente con los fines perseguidos en el Contrato, cada una de las Partes se
compromete a realizar sus mejores esfuerzos para, en caso de que asi se requierq,
proveer, emitir y enviar cualquier informaciéon o documentos requeridos por la otra
Parte o atender cualquier requerimiento que la otra Parte haga, siempre y cuando
ello resulte necesario o razonable, no sea inconsistente con las provisiones del
Conftrato y no suponga la asuncidn de obligaciones nuevas o distintas a las aqui
estipuladas.

21.6 Avisos y Noftificaciones. Para que las nofificaciones, comunicaciones,
solicitudes y reclamaciones de las Partes surtan efecto, deberdn formularse por
escrito y entregarse personalmente o por correo certificado o por transmision
electrénica, dirigido a la informacion de contacto del Comprador o del Vendedor
consignada en la seccidon de Nofificaciones de las Condiciones Particulares del
Conftrato. Las direcciones, nUmeros de teléfono, e e-mailsindicados en la seccidon de
Notificaciones de las Condiciones Particulares del Contrato pueden ser cambiados,
mediante notificacién escrita a la otra Parte por lo menos con diez (10) dias de
anterioridad a la vigencia de la nueva direccioén, teléfono, y e-mail.

Las nofificaciones se entenderdn recibidas: Cuatro (4) dias después del envio a la
direccion arriba indicada, cuando esta se haya realizado por correo certificado o
“courier”.Enlos demds casos, se entenderdrecibidas el mismo dia de la transmision.

21.7 Integridad del Contrato y prevalencia. El presente Contrato con sus
respectivos Anexos, contiene la totalidad de las estipulaciones entre el Vendedor y el
Comprador sobre la materia objeto del Contrato, y deja sin efecto cualquier otro
acuerdo anterior sobre el mismo asunto.

21.8 Modificaciones. Todas las modificaciones, adiciones, y aclaraciones que se
efectien al Contrato, sdlo serdn vdlidas cuando consten por escrito y estén
debidamente firmadas por los representantes legales de las Partes, lo cual hard
Parte integral del Contrato.

21.9 Cesion. El COMPRADOR no podrd ceder total o parcialmente los derechos y
obligaciones que surjan a cargo de cada uno de ellos en virtud del presente
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Contrato, salvo que exista previa autorizacion escrita del VENDEDOR. A su vez, el
VENDEDOR solo requerird autorizacién previa del COMPRADOR para ceder el
presente Contrato, cuando dicha cesidon no sea a un banco financiador o a una
Afiliada del VENDEDOR.

21.10 Esfuerzo Conjunto. El Contrato es el resultado de un esfuerzo conjunto entre las
Partes. Por lo tanto, el mismo no debe ser interpretado mds severamente en contra
de alguna de ellas.

21.11 Pago en Dia Habil. En caso de que la fecha determinada para hacer
cualquier pago requerido de acuerdo con lo establecido en el Contrato no sea un
Dia Habil, entonces dicho pago se efectuard el primer dia hdbil siguiente a la fecha
determinada, sin que por talrazén haya lugar al pago de intereses.

21.12 Domicilio. Para todos los efectos legales el domicilio se fija en la ciudad de
Bogotd, Colombia.

21.13 Exclusion de Relaciéon Laboral. Las Partes no adquieren relacién laboral
alguna con el personal que, en virtud del Contrato, sea asignado por la otra Parte
para la adecuada ejecucion del mismo. Todas las obligaciones presentes o futuras
resultantes de las relaciones de las Partes con su personal, estardn exclusivamente a
cargo de la Parte que corresponda, en consecuencia, cada Parte asume la total
responsabilidad por el cumplimiento de las normas laborales y de seguridad social y
se compromete a mantenerindemne ala otra Parte por cualquier reclamacion que
reciba en relaciéon con el incumplimiento de las mencionadas normas.

21.14 Confidencialidad. Las Partes se obligan a mantener estricta confidencialidad
y en consecuencia, a no revelar la existencia y contenido del Contrato y, de la
informacién suministrada por las Partes, sus empleados, funcionarios o
representantes, con ocasion de conversaciones 0 negociaciones previas ala firma
del Contrato (en conjunto la “Informacién Confidencial”).

En consecuencia, las Partes aceptan no revelar a terceros la Informacion
Confidencial, ni utilizarla en beneficio propio, poniendo en ello el mismo cuidado
que normalmente utilizan para salvaguardar su propia informacién de importancia
equivalente, siendo las Unicas excepciones a este principio, que permitirdn a las
Partesrevelar o usar la Informacion Confidencial, las siguientes:

(i) Cuando asi lo requiera la Ley Aplicable o por orden de cualquier
Autoridad Gubernamental;

(i) Cuando deban suministrarla a sus funcionarios, directores,
empleados, agentes, consultores profesionales en relacién con los tfemas de
que aqui se tratan, en cuyo caso quien revele esta informacién debe informar a
los ofros de manera detallada, el nombre de dicho funcionario, director,
empleado, agente o consultor profesional, su cargo, la empresa a la que estd
vinculado y el motivo por el cual la Informacién Confidencial le fue revelada,
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asi como exigir que cada una de dichas personas suscriban un compromiso de
confidencialidad en los términos equivalentes a los aqui establecidos, en
beneficio de las Partes;

(i) Cuando las Partes conozcan la Informacién Confidencial por sus
propios medios sin contravenir lo aqui dispuesto o les hubiere sido revelada por
terceros, que a su turno no estuvieren obligados a mantenerla en
confidencialidad; y

(iv) Cuando la Informacién Confidencial sea publica sin que para ello
haya mediado accién u omisidon imputable a cualquiera de las Partes, que
constituya una violacién del presente Contrato.

(v) Paraefectos de cualquier financiacion u otorgamiento de garantias.

En cualquiera de los casos previstos en el numeral anterior, las Partes acuerdan
informar alreceptor de la Informacion Confidencial, las obligaciones del Confrato, en
especial en lo relativo a la confidencialidad y la prohibicion de utilizar dicha
informacién Confidencial para beneficio propio.

La presente obligacion de confidencialidad se mantendrd durante la vigencia del
Contrato y por dos (2) anos mds.

Queda expresamente acordado y entendido que cualquier incumplimiento a los
términos del presente articulo podrd generar perjuicios alas Partes, porlo que la Parte
cumplida a la que se le generen dichos perjuicios podrd ejercer todas las acciones
legales con el fin de resarcir los perjuicios que le hayan sido causados

21.15 Cldusula compromisoria. Las Partes acuerdan que toda controversia o
diferencia relativa al Contrato, se resolverd por un Tribunal de Arbitramento
presentado ante el Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio
de Bogotd, el cual estard sujeto a sus reglamentos y al procedimiento alli
contemplado, de acuerdo con las siguientes reglas:

(i) El Tribunal estard integrado por 3 arbitros designados por las Partes de
comuUn acuerdo. En caso de que no fuere posible, los drbitros serdn
designados por el Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Cdmara de
Comercio, a solicitud de cualquiera de las Partes de la lista “A” que lleva
dicho Centro;

(i) El Tribunal decidird en derecho;

(ii) EI Tribunal sesionard en las instalaciones del Centro de Arbitraje y
Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota; y

(iv) La secretaria del Tribunal estard infegrada por un miembro de la
lista oficial de secretarios del Centro de Arbitraje y Conciliaciéon de la
Cdmara de Comercio de Bogota.
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21.16 Idioma: El presente Contrato se suscribe en idioma espanol, y es la versidon
oficial y vdlida para todos los efectos legales. Cualquier traduccion de este
contrato a otro idioma tendrd efectos exclusivos de consulta.

21.17 Cumplimiento de Normas Anticorrupcién, Soborno, Lavado de Activos y
Financiacion del Terrorismo. Las Partes (incluyendo sus propietarios, socios o
accionistas, controlantes, subsidiarias, administradores o directivos, funcionarios,
empleados, subcontratistas, consultores o cualquier otra persona trabajando en
representacion de o a beneficio de cualquiera de las Partes) declaran que, directa
o indirectamente:

(i) Cumplen y cumplirdn las leyes y regulacién pertinente en materia de
prevencion, administracion y sancién de los delitos de corrupcion, fraude,
soborno localy fransnacional, lavado de activos, financiaciéon del terrorismo o sus
delitos fuente aplicables, incluyendo sin limitacion, el Cédigo Penal colombiano,
laLey 793 de 2002, la Ley 970 de 2005, la Ley 1121 de 2006, la Ley

1108 de 2006, la Ley 1474 de 2011, la Ley 1778 de 2016, el Foreign Corrupt
Practices Act of 1997- FCPA (la Ley para la Prevencién de Practicas Corruptas en
el Extranjero de 1977 de los EEUU), UK Bribery Act 2010 (la Ley de Soborno del Reino Unido
de 2010) con todas sus enmiendas o modificaciones y cualquier ofra ley o
reglamentacién aplicable en relacion con el fraude, el soborno local y
transnacional, la corrupcion, el lavado de activos, la financiacién del terrorismo, o
sus delitos fuente (colectivamente, las “Leyes y Regulacion Aplicable”).

(i) Que hasta donde tienen y deben tener conocimiento, no son, ni han sido
Parte en ningUn contrato, acuerdo o convenio con cualquier persona que haya
estado, o se encuentre registrada en una lista nacional o internacional de
cardcter publico de personas (individuos o entidades) o paises que, a criterio de esa
entidad, estdn vinculadas con actividades de lavado de activos, financiacion
del terrorismo, narcotrdfico, corrupcidon y/o embargos econdmicos o de
armamentos, incluyendo pero sin limitarse a las Listas de Sancionados del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas, Lista OFAC, Lista del Banco Mundial de
Fraude y Corrupcién, Lista del Banco de Inglaterra, personas buscadas por
Interpol y Lista BID, cada una en su version modificada, complementada o
sustituida entre otras(las “Listas Restrictivas”).

(i) Que hasta donde tienen y deben tener conocimiento ni las Partes, ni sus
accionistas, asociados o socios que directa o indirectamente tengan el cinco
por ciento (5%) o mdas del capital social, aporte o participacion, ni sus
representantes legales y miembros de la Junta Directiva, aparecen en una Lista
Restrictiva o han sido objeto de cualguier sancién econdmica o financiera o
embargo comercial en relacién con las Leyes y Regulaciones Aplicables.
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(iv) Las operaciones de las Partes, sus operaciones y sus recursos no provienen ni se
destinan al ejercicio de ninguna actividad ilicita o de actividades relacionadas
con el lavado de activos, financiacion del terrorismo, corrupciéon, fraude o
soborno local o transnacional.

(v) Hardn sus mejores esfuerzos para que operaciones no sean utilizadas como
instrumentos para el ocultamiento, manejo, inversion o aprovechamiento en
cualquier forma de dinero u ofros bienes provenientes de actividades delictivas o
para dar apariencia de legalidad a actividades ilicitas.

(vi) Para realizar el objeto del Contrato, hardn sus mejores esfuerzos para no
contratar ni tener vinculos de ningun tipo con terceros que realicen operaciones o
tengan recursos provenientes de actividades ilicitas o de actividades
relacionadas con el lavado de activos, financiacion del terrorismo, corrupcion,
fraude o soborno local o fransnacional.

(vii) No han dado, ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o
aceptado (nilo hardn en un momento futuro), directa o indirectamente, sumas de
dinero, cualquier objeto de valor pecuniario u otro beneficio o utilidad o ventaja
indebida, econdmica o de ofro tipo, a cambio de que una persona que

(i) tenga un cargo (sea ejecutivo, legislativo, judicial o administrativo) en un
Estado, gobierno, sus subdivisiones politicas o autoridades locales; (i) ejerza una
funcion publica para un Estado, gobierno, sus subdivisiones politicas o
autoridades locales, sea dentro de un organismo puUblico o de una empresa del
Estado, o una entfidad cuyo poder de decision se encuentre sometido a la
voluntad del Estado, sus subdivisiones politicas o autoridades locales; (i) ostente la
calidad de funcionario o agente de una organizacion publica internacional;
(iv) sea candidato a un cargo publico o representante de un partido politico; (v)
actue en capacidad oficial en representacion de o en beneficio de un Estado,
gobierno, sus subdivisiones politicas o autoridades locales (“Servidor PUblico”)
realice, influya, omita o retarde cualquier acto, en relacién con el presente
Contrato.

(vii)No han realizado ni realizardn ninguna de las siguientes transacciones en
relacién con el Contrato: (i) recibir, transferir, transportar, retener, utilizar,
estructurar, desviar o esconder los ingresos de cualquier actividad criminal o
ilicita, incluyendo trafico de drogas, fraude, corrupcion y soborno de un Servidor
PUblico nacional o extranjero; (i) participar en el financiamiento o el apoyo
financiero o similar, patrocinar, facilitar, donar, ayudar a cualquier organizacion,
actividad o persona relacionad con actividades terroristas, o (i) participar en
cualquier transaccion o realizar negocios con una persona natural o juridica,
entidad legal o pais que esté incluido en una Lista Restrictiva.

(ix) Han puesto en conocimiento de TPLGas los (antecedentes judiciales,
investigacion, indagatoria, pliego de cargos, proceso, demanda, sanciéon que
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les ha sido impuesto o que actualmente cursa en su contra) por Parte de alguna
autoridad gubernamental que se relacione con delitos de lavado de activos,
financiacién del terrorismo, delitos asociados al fraude, soborno, corrupcion, o sus
delitos fuente o con respecto a alguna ofensa o presunta ofensa bajo Ias Leyes
y Regulaciones Aplicables.

(x) Durante la ejecucién del Contrato mantendrd informado a TPLGas de
cualquier actuacion, decision o novedad en general sobre los procesos
revelados en virtud del numeral anterior manteniendo total transparencia sobre los
cambios o actualizaciones que puedan presentarse en los procesos en su
confra. El incumplimiento de esta obligacion serd considerado un
incumplimiento grave del Contratoy podra darlugar ala ferminacién del mismo.

(xi) No estdn o en algun momento se han involucrado, ni se involucrardn en
ninguna actividad, prdctica o conducta que constituya una ofensa bajo las
Leyes y Regulaciones Aplicables o un delito de lavado de activos, financiacién
del terrorismo, delitos asociados al fraude, soborno local o fransnacional o
corrupcion, o delitos que sean fuente de los mismos.

Adicionalmente, las Partes se comprometen durante la vigencia de la relacién
contractual a efectuar un manejo adecuado y transparente del origen y uso de
los bienes y/o recursos destinados al objeto del Contfrato, con fundamento en los
principios de honestidad, eficiencia, eficacia y legalidad, y respetar las Leyes y
Regulaciones Aplicables.

Para todos los efectos de la ejecucion del Contrato, las Partes declaran que no
toleran los actos de fraude, corrupcion, lavado de activos, financiaciéon del
terrorismo y/o soborno local o transnacional, y que realizardn las gestiones
pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el
ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con
lavado de activos y financiacién del terrorismo.

PARAGRAFO PRIMERO: Es causal sobreviniente y suficiente para que cualquiera de
las Partes pueda terminar unilateralmente el Contrato, sin que haya lugar al pago
de indemnizacion de perjuicios a la otra Parte, el incumplimiento subsanable de
alguna de las Partes de una o mds de las declaraciones y obligaciones que se
establecen en esta Cldusula, que no sean subsanadas en un periodo de treinta
(30) dias a partir de la fecha de haber sido enterada del mismo. Adicionalmente,
las Partes aceptan que perderdn cualquier derecho a reclamar pagos
adicionales que se les adeuden en virtud del Contrato, que no sean pPagos por
Servicios ya prestados de conformidad con el Contrato, ademds de ser
responsables por la Cldusula Penal y cualquier dano, perjuicio o remedio a los que
la Parte cumplida tenga derecho bajo cualquier ley aplicable. Las Partes
indemnizardn y mantendrdn indemne a la otra Parte de todos los reclamos,
demandas, responsabilidades, costos y gastos (incluyendo sin
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limitaciéon gastos y honorarios de abogados), multas, sanciones, perjuicios
(incluyendo perjuicio en su reputacion, integridad o imagen), danos,
obligaciones, detrimentos, en que la Parte cumplida incurra como resultado de
dicho incumplimiento.

PARAGRAFO SEGUNDO: En el evento en que TPLGas identifique o verifique
cualquier activo, producto, fondo o derecho de fitularidad a nombre o bajo la
administracién o control de cualquier persona y/o entidad relacionada con
Lavado de Activos o Financiacion de Terrorismo o con la comisiéon de cualquier
actividad delictiva, TPLGas lo reportard a la UIAF de manera inmediata y lo
pondrd en conocimiento de las autoridades competentes a fravés de los
canales electronicos seguros que determina la UIAF, con observancia de la
respectiva reserva legal. Las operaciones reportadas serdn las operaciones
infentadas y sospechosas o cualquiera que la normatividad vigente adicione o
modifique.

21.18 Declaraciones de las Partes sobre Conflicto de Interés. Con la firma de este
Contrato, el Vendedor y el Comprador declaran bagjo la gravedad de
juramento lo siguiente:

(i) Que hasta donde tienen y deben tener conocimiento ni ellas, ni sus socios,
representante(s) legal(es), directores, miembros de Junta Directiva poseen
vinculos de consanguinidad hasta el cuarto (4to) grado, o de afinidad hasta el
segundo (2do) grado o primero (1ro) civil con algun(algunos) representante(s)
legal(es) o miembro(s) de Junta Directiva de la otra Parte.

(i) Que entienden por conflicto de interés aquella situacién derivada de la
imposibilidad de satisfacer simultdneamente dos intereses, a saber: el radicado en
cabeza deladministradory el de la sociedad, bien porque elinterés sea de aquel
o de un tercero con el cual el administrador tenga vinculos. Es decir, cuando se
tiene interés personal o comercial que interfiere o que afecta su juicio
independiente y objetividad en relacidn con los mejores intereses de la
compania

(iii) Que tienen conocimiento y entfiende las reglamentaciones que sobre este
tema se encuentran previstas en la Ley Aplicable

(iv) Que han estudiado las anteriores disposiciones y todas las circunstancias
facticas necesarias para garantizar que no se incumple por ellas, ni sus socios,
representante(s) legal(es), directores, miembros de junta directivalo dispuesto enla
presente Cldusula ni durante la participacidon en la invitacion a presentar
cotizacion técnica o econdmica o proceso de licitacién, ni en la presentacion
de su propuesta ni la aceptacion de este Contrato o su Orden de Compra,
segun corresponda, su ejecucion, liquidacion o terminacidén ni en ninguna ofra
relacion que haya tenido o tenga con la otra Parte.
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(v) Que, de estarincurso en una situacion de conflicto de interés, éste hecho fue
previamente, por escrito dirigido a la otra Parte, por lo que su seleccién se sujetd
al riguroso procedimiento establecido por el Vendedor verificdndose que la
propuesta recibida consultaba los mejores intereses del Vendedor por serla mejor
alternativa.

(vi) Que en caso de que la Parte o su(s) representante(s) legal(es), directores o
miembros de junta directiva, en cualquier tiempo, se encuentren incursos en
alguno de los supuestos descritos en la presente Cldusula, no habiendo dado
previamente la notificacion de que trata el punto anterior, la Parte incumplida
autoriza a la Parte cumplida a dar por terminado el Contrato o cualquier otra
relacién contractual existente por incumplimiento a este deber de informacion y
fransparencia.

21.19 Ofras disposiciones. Para efectos de la interpretacion del presente Contrato se
tendrdn en cuenta las siguientes disposiciones:

(i) Este Contrato no podrd ser modificado sino por acuerdo escrito
debidamente firmado por representantes autorizados de las Partes.

(i) La falta o demora de cualquiera de las Partes en ejercer cualquiera de las
facultades o derechos consagrados en este Contrato, o a exigir su cumplimiento, no
se interpretard como una renuncia a dichos derechos o facultades ni afectard la
validez, total o parcial, de la misma, ni el derecho de la respectiva Parte de ejercer
posteriormente tales facultades o derechos.

(i)  La cancelacién, terminacion o extincidén del Contrato por cualquier causa,
no extinguird las obligaciones o derechos que por su naturaleza subsistan a tales
eventos, incluyendo sin limitarse, los derivados de las garantias, responsabilidad,
propiedad intelectual, confidencialidad e indemnidad.

21.20 Liquidacion del Contrato. A mds tardar dentro de los sesenta (60) dias
calendario siguientes a la terminacion del plazo de vigencia del Contrato, o en
caso de presentarse la terminacion anticipada, el Vendedor y el Comprador
deberdn suscribir la respectiva “acta de liquidaciéon”, la cual deberd consignar la
causal o causalesinvocadas y un resumen total de los aspectos mds importantes de
la ejecucion de las prestaciones objeto del Contratoy lo debido entre las Partes. El acta
prestard merito ejecutivo. Sino existiere acuerdo sobre el contenido de la liquidacién,
o el Comprador no concurriere a la misma, el Vendedor podrd realizarla
unilateralmente.

21.21 Proteccidény Autorizacién Uso de Datos Personales. Las Partes declaran que, en
la ejecucidn del Contrato, podrdn eventualmente transmitir a la ofra Parte,
informacion personal de terceros, respecto de la cual, la Parte reveladora de la
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informacién declara que cuenta con las respectivas autorizaciones de éstos para
efectos de su transmision a la Parte receptora, incluyendo datos sensibles o datos
personales de menores de edad, cuando aplique.

Las Partes autorizan de forma previa, expresa, especificay calificada ala otra Parte y a
las demds sociedades del grupo y/o terceros vinculados o relacionados con la
misma, ubicados dentro y fuera de territorio nacional, dentro de los pardmetros
previstos en las Leyes 1266/08 y 1581/12 (y la normativa que las modifique, adicione o
derogue) y el Decreto 1759/16 y los pardmetros fijados por la Corte Constitucional en las
Sentencias C-1011/08 y C-748/11, para recolectar, almacenar, mantener, usar y
fransferir sus datos personales, y en caso de requerirse la de su personal, aun cuando
aquellos sean sensibles, con la finalidad Unica y exclusiva de desarrollar el objeto del
Conftrato.

Cada Parte notificard a la otra, incidentes de seguridad de la informacion,
ciberseguridad o violaciones a sus controles de seguridad, que afecten los datos
personales en el marco del Contrato. Asi mismo, colaborardn y dispondrdn los
recursos necesarios para la gestion de los estos.

21.22 Politica de Privacidad y Proteccién de Datos. En virtud del Contrato, las Partes
tendrdn acceso a datos e informaciéon personal que han sido o serdn suministradas por
cada Parte. Para esos propodsitos, la Parte correspondiente observard lo previsto en la
legislacion aplicable, particularmente en las Leyes 1266/08 y 1581/12, y Decreto
1759/16 (y demds normas que las modifiquen, adicionen o deroguen) y los pardmetros
fijados porla Corte Constitucional en las Sentencias C-1011/08 y C-748/11, asi como
las demds obligaciones establecidas en la Politica de Privacidad y Proteccion de
Datos de TPLGas.

21.23 Impuestos. El pago de todos los impuestos nacionales, departamentales y
municipales, asi como los gravémenes, tasas, contribuciones, cuotas,
contribuciones o similares, que se ocasionen o lleguen a ocasionarse por el
Contrato o por cualquier actividad relacionada con el cumplimiento de éste, o que
surjan con posterioridad a la fecha de inicio de su ejecucidén o con motivo de su
terminacion, serdn de cargo del sujeto pasivo del respectivo tributo, quien deberd
pagarlos conforme a la Ley Aplicable.

PARAGRAFO: En cuanto a lo relacionado con el impuesto al Carbono, el
Comprador mediante la firma del formato del Anexo 1 del presente Conirato,
certifica el tipo de demanda objeto del Contrato.

En constancia de lo anterior, las Partes reconocen y aceptan expresamente que la
firma electronica utilizada en este Contrato por sus signatarios, quienes actian en
calidad de representantes legales de cada una, es valida y capaz de garantizar la
autenticidad, integridad y no repudio del contenido del Contrato. En
consecuencia, las Partes acuerdan que las firmas electréonicas que en este
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Contrato se utilizan tendrdn, para todos los efectos legales, plena validez,
cumplimiento y admisibilidad, en los términos del Articulo 7° del Decreto 2364 de 2012.

EL VENDEDOR, EL COMPRADOR,
XXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXX
Representante Legal Representante Legal
TPLGas S.A.S E.S.P. XXXXXXXXXXXX.
XXXXXXXXXXXXX

Representante Legal
TPLGas S.A.S E.S.P.
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ANEXO 1 - CERTIFICACION DE DEMANDA OBJETO DEL CONTRATO

Senores

TPLGAS S.A.S. E.S.P.

Carrera 24 # 1A—24 Oficina 1602 Puerto
Colombia

Asunto: Impuesto Nacional al Carbono

Respecto al Impuesto Nacional al Carbono, la Reforma Tributaria Estructural
aprobada mediantelalLey 1819 de 2016 cred el Impuesto Nacional al Carbono en los
siguientes términos:

“ARTICULO 221. IMPUESTO AL CARBONO. <Articulo modificado por el articulo
47 de la Ley 2277 de 2022. El nuevo texto es el siguiente:> El impuesto
nacional al carbono es un gravamen que recae sobre el contenido de
carbono equivalente (C02eq) de todos los combustibles fosiles, incluyendo
fodos los derivados del petrdleo, gas fosil y sdlidos que sean usados para
combustion.

El hecho generador delimpuesto nacional al carbono es la venta dentro
del territorio nacional, el retiro para el consumo propio, la importacion
para el consumo propio o la importacion para la venta de combustibles
fosiles.

El impuesto nacional al carbono se causa en una sola etapa respecto del
hecho generador que ocurra primero. Tratdndose de gas y derivados de
petrdleo, el impuesto se causa en las ventas efectuadas por los
productores, en la fecha de emision de la factura; en los retiros para
consumo de los productores, en la fecha del retiro; y en las
importaciones, en la fecha en que se nacionalice el gas o el derivado de
petréleo. (...).

Tratdndose de gas y derivados del petroleo, el sujeto pasivo del impuesto
serd quien adquiera los combustibles fdosiles del productor o el
importador; el productor cuando realice retiros para consumo propio; y el
importador cuando realice retiros para consumo propio.

Son responsables del impuesto, tratdndose de gas y derivados del
petrdleo, los productores y los importadores; independientemente de su
calidad de sujeto pasivo, cuando se realice el hecho generador. |...).
PARAGRAFO 1o. El impuesto nacional al carbono no se causa para los
sujetos pasivos que certifiquen ser carbono neutro, ya sea que la
certificacion sea obtenida directamente por el sujeto pasivo o a fravées
del consumidor o usuario final, de acuerdo con la reglamentacion que
expida el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible. La no causacion del
impuesto nacional al carbono no podrd exceder en ningun caso el
cincuenta por ciento (50%) del impuesto causado. El uso de la
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certificacion de carbono neutro, para la no causacion del impuesto al
carbono, no podrd volver a ser utilizada para obtener el mismo beneficio ni
ningun otro tratamiento tributario.

(...).

PARAGRAFO 4o. En el caso del gas natural, el impuesto solo se causa en la
venta a la industria de la refinaciéon de hidrocarburos y la petroquimica.
PARAGRAFO 5o0. (...)."

Con el fin de asegurar la adecuada causacion del impuesto al carbono vy su
recaudo por parte de los responsables de este, me permito certificar lo siguiente:

1. 3El Gas Natural Importado objeto del contrato TPLGas-2025-XXX serd
destinado a la industria de la refinacidn de hidrocarburos y/o la
petroquimica?:

sl e

Comunicaré a ustedes cualquier cambio que se presente en la informaciéon
suministrada para que por favor realicen los ajustes pertinentes.

Esta certificacion se expide en la ciudad de alos dias
del mes de de 2025 a solicitud de TPLGas S.A.S. ES.P.

[Nombre]

C.C.No. | ]
Representante Legal
[Compania]
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TPL(

Gas

CONDICIONES PARTICULARES CONTRATO DE COMERCIALIZACION DE SUMINISTRO DE GAS NATURAL BAJO LA MODALIDAD EN FIRME No. TPLGas-2026-XXX

[ X JPromigas S.A. ES.P.

\:lnonsponadom de Gas Infernacional - TGI S.A. ES.P.

VENDEDO! COMPRADOR
TPIGas SAS.E
Atn. : JOSE DE JESUS ROSALES MENDOZA Atn. :
Cargo: Legal cargo:
Direccion:  Cra. 24 No_ 1A~ 24 OF. 1602 Direccion :
Nit. : 830.007.705-7 Nit. :
reléfono: 4053759821 Teléfono :
NES
Por el VENDEDOR For el COMPRADOR

Nofificacién Comercial Nofificacién Comercial
Nombre:  Hermando Ramirez Ariza Nombre:
Cargo: Director Comercial
Teléfono: 3017541224
Direccion:  Cra. 24 No. 1A~ 24 OF. 1602
£-mail: m @ipigas.com / gerer m

Nofificacién Facturacién Nofificacién Facturacién
Nombre:  Hemando Ramirez Ariza Nombre:
Cargo: Director Comercial Cargo:
Teléfono: 3017541224 Teléfono
Direccion:  Cra. 24 No. 1A~ 24 OF. 1602 Direccion:
£-mail: m / fact m m £-mail:

Nofificacién Operativa Nofificacién Operativa
Nombre:  Herando Ramirez Ariza Nombre:
cargo: Director Comercial Cargo:
Teléfono: 3017541224 Teléfono

:  Cra. 24 No. 1A~ 24 OF. 1602 Direccion:
m @ipigas.com / nominaciones® m -mail;
3 GAS T DESTINOG
Rol del Comprador Sector Destino
[ Jors [ Jrmeo Condcinacio-rc. [ Jsominso o Cotirgencia- s
Tipo de Sector Tipo de Demanda
Opcién de Compra de Gas - | Con Interupciones - CI Opcion de Compra contra
ocG P Exportaciones - OCGK
[ V. CANTIDAD DE ENERGIA ] [ V_PRECIO ]
| cc: [MBTU/D] | | [US$/MBTU] (Ver Num.Xill)
VI TRANSPORTADOR VIT- VIGENCTA DEL CONTRATO Y PIAZO DE COMERCIALIZACION ]
Fecha de Incio: 01 de marzo de 2026
Fecha de 31 de mayo de 2026

Que corresponde a

Semana Calendario: No Aplica
Semana Laboral: No Aplica
sabado, No Aplica

Domingo: No Aplica

Festivo No Aplica

Mes Calendario: Desde 01 de marzo de 2026 hasta el 31 de mayo de 2026.

[ Trermoaosoceaea]Jowamen
:lﬂuﬂer\o I:'m;mguu
| Iearoncavemeic [ cusona
| Jeuterengue [ Jrocol

[ Toopo

[ acrecionte
[ Jmamonai
[ Imoriauita

[ Tserafin

\:|39oas~opo\
[ Trvevinca
[ vesconia

'VIll. TITULO Y PUNTO DE ENTREGA

Descripcién

Es o brida del Transportador situada a la salida de los medidores de volumen de gas de propiedad de EL
[VENDEDOR, punto donde se hace la conexién al Sistema de Transporte de Promigas en la Estacion
[MAMONAL

TX_FACTURACION X_FORMA DE PAGO
(Ver
$ (Colombianos) : 100 (%) (VerNum.Xil) \:|5 (Colombianos) \:|5 (usD) Nomxi)
XI. GARANTIAS XI- NOMINACIONES
Prepago Nombre:  Hemando Ramirez Ariza
Teléfono: 301754 1224
X_|Garantia Bancaria E-mail: Comerciol@ipigas com

Lo facturacian y forma de pago serdn os definidos en las Condiciones Generales asociadas a este confrato.

e realizara el cobro de la Remuneracion del Gestor de Mercado que aplique, de manera mensual en cada periodo de facturacion.

En caso de que el presente Contrato genere impuesto de fimbre. EL VENDEDOR y EL COMPRADOR asumirin su costo por partes iguales.

cumplimiento y admisivilidad, en los términos del Arficulo 7° del Decreto 2364 de 2012,

Los Partes reconocen y aceptan expresamente que la fima electronica ufilzada en este Contrato por sus signatarios, quienes action en calidad de representantes legales de cada una, es vélida y capaz de garantizar la
autenticidad, integridad y no repudio del contenido del Contrato. En consecuencia, las Partes acuerdan que las firmas electrénicas que en este Contrato se ufilizan tendrén, para todos los efectos legales, plena validez,

FIRMAS

Por el VENDEDOR

Por 6l COMPRADOR

[JOSE DE JESUS ROSALES MENDOZA
Representante Legal

Nombre Representante Legal
Representante Legal

TPLGas S.AS. ES.P.

Empresa
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